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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1 Politicky kontext

Verejny sektor zohrdva mimoriadne doleziti ulohu v hospodérstve ako regulator,
poskytovatel’ sluzieb a zamestnavatel. Poskytuje viac ako 25 % vsetkych pracovnych miest
ama vyznamny podiel na hospodarskej &innosti v ¢&lenskych stitoch EU. Efektivny
a produktivny verejny sektor moze byt silnym hnacim motorom hospodarskeho rastu
prostrednictvom podpory sukromného sektora a jeho spravy. V Case, ked’ vlady musia rieSit
otazku  zabezpeCenia  financnej  konsolidacie  astcasného  posilnenia  rastu,
konkurencieschopnosti a zamestnanosti, existuji opravnené dovody na zvysenie efektivnosti,
zlepSenie spravy veci verejnych, zrychlenie poskytovania sluzieb a SirSie zapojenie
pouzivatel'ov v ramei verejného sektora'.

Vysledkom dlhoro¢nej prace v oblasti tykajucej sa interoperability, elektronickej verejnej
spravy, otvorené¢ho pristupu k tidajom, vypoctového mracna (cloud computing) a socidlnej
inovacie je takmer hotovy subor zrelych koncepcii a nastrojov. NajdodlezitejSiu novinku
predstavuje kapacita otvorené¢ho pristupu k udajom, participativne nastroje a interoperabilné
platformy schopné dosiahnut nebyvalt rychlost, efektivnost akvalitu pri tvorbe
a poskytovani  verejnych  statkov  asluzieb. Potencidl vzajomne  prepojenych
a spolupracujucich otvorenych organov verejnej spravy, ktoré interoperabilnym a bezpe¢nym
spOsobom spdjaji prispevky z roznych rezortov, je v siasnosti vysoky a jeho naplnenie sa
stane najdolezitej$im prvkom uspesného vybudovania jednotného digitalneho trhu.

Ako je uvedené vrotnom prieskume rastu na rok 2013 Komisia pokladd cezhrani¢nt
interoperabilitu sluzieb on-line a digitalizaciu organov eurdpskej verejnej spravy za dolezity
prispevok k rastu a zvySeniu efektivnosti. Interoperabilita medzi orgdnmi verejnej spravy je
klucovym faktorom umoznujicim efektivnejsie a i¢innejsie poskytovanie digitalnych sluzieb
a spolocné vyuzivanie a opdtovné pouzivanie existujucich rieSeni interoperability by mohlo
znizit' ndsobenie ndakladov. Ide o ddlezité faktory produktivity, ktoré by mohli zlepsit
a zmodernizovat’ verejnt spravu na Grovni EU, ako aj na eurdpskej, vnutro§tatnej, regionalne;
a miestnej Grovni.

Komisia reagovala na sucasnu hospodarsku krizu prijatim d’alSej vyznamnej iniciativy —
stratégie Europa 2020° sciefom zmenit Eurdpsku Uniu na inteligentné, udrzatené
a inkluzivne hospodarstvo zabezpecCujuce vysokli mieru zamestnanosti, produktivity
a socialnej sudrznosti. Niektoré kI"icové vyzvy riesené v ramci tejto stratégie sa priamo tykaju
modernizacie eurdpskych organov verejnej spravy. Ako sa zdoraziuje v jednom z hlavnych
programov stratégie Eurépa 2020 — Digitalnej agende pre Eurépu (DAE)’, interoperabilita je
nevyhnutnd na maximalizaciu spolocenského a hospodarskeho potencidlu informaénych
a komunikaénych technologii (IKT), z ¢oho vyplyva, Ze DAE méze dosiahnut Gspech len pod
podmienkou zaistenia interoperability. Jeden z pilierov DAE — interoperabilita a normy —

: http://ec.europa.eu/enterprise/policies/innovation/policy/public-sector-innovation/index_en.htm.

: Rocny prieskum rastu na rok 2013, COM(2012) 750 final, 28.11.2012.

} Preskimanie vykonédvania eurdpskej stratégie interoperability za rok 2012, sprava o politickych,
socialno-ekonomickych a pravnych faktoroch.

Oznamenie Komisie EUROPA 2020 Stratégia na zabezpelenie inteligentného, udrzatelného a
inkluzivneho rastu, KOM(2010) 2020 v kone¢nom zneni, 3.3.2010. .

Digitilna agenda pre Eurdpu, oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov KOM(2010) 245 v konefnom zneni,
28.8.2010. .
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uzko suvisi s politickymi prioritami d’alSich relevantnych iniciativ, ako st napriklad Europska
stratégia interoperability (EIS), Eurdpsky ramec interoperability (EIF)° a stratégia e- Komisie
na obdobie rokov 2012 — 2015’

Europska rada v dnoch 24. a25. oktobra 2013 prijala zavery, v ktorych zdoraznuje, ze
modernizécia verejnej spravy by mala pokracovat’ rychlou realizaciou sluzieb, ako su
elektronickd verejna sprava, elektronické zdravotnictvo, elektronickd fakturacia a elektronické
obstaravanie, ktoré sa zakladaji na interoperabilite. Vysledkom realizacie bude viac
kvalitnejSich digitadlnych sluzieb pre obcanov a podniky v celej Eurdpe, uspora ndkladov
a zvysenie efektivnosti, transparentnosti a kvality sluzieb vo verejnom sektore.

Programy interoperability presli od svojho prvého uvedenia v roku 1995 dlha cestu. Zaujem
Komisie o riesenia interoperability sa intenzivne prejavuje uz pozoruhodne dlhy cas.
V sucasnosti je potrebné predovSetkym pevné odhodlanie vSetkych stran, aby sa plany
Komisie a ¢lenskych $tdtov na transforméciu a modernizaciu sluzieb v rdmci Eurdpy mohli
uskutocnit’. V tejto stvislosti sa interoperabilita osvedc¢ila ako kl'ucovy faktor, ktory umoznil
dosiahnutie ,,u¢innej a efektivnej elektronickej cezhrani¢nej a medziodvetvovej vzajomnej
su¢innosti medzi [...] orgdnmi verejnej spravy, [...] ktord umozni poskytovanie
elektronickych verejnoprospesnych sluzieb podporujicich implementaciu politik a ¢innosti
EU%, gko sa uvadza v rozhodnuti o predchaddzajicom programe (rozhodnutie o ISA, ¢lanok 1
ods. 2°).

Tento navrh na pokracovanie programu Komisie tykajiiceho sa interoperability, ktory reaguje
na realne potreby, preto vyrazne prispeje k modernizacii eurdpskych organov verejnej spravy.

Névrh nadvizuje na d’alSie iniciativy prispievajice k modernizacii orgdnov verejnej spravy,
ako su napriklad Digitalna agenda pre Eurépu (DAE), program Horizont 2020° & Nastroj na
prepajanie Eurépy (NPE)'’, a siete, napriklad Eurdpsku siet’ verejnej spravy (EUPAN),
investi¢né fondy a europske Strukturalne fondy (v poslednych dvoch pripadoch zabezpecenim
zosuladenia financovanych projektov s ramcami a Specifikdciami interoperability na urovni
EU). V nedavnej sprave o posilneni inovécie v eurépskom verejnom sektore'' sa uvadzaju
interoperabilita apraca vykonand vramci predchadzajucich programov ako cCinitele
prispievajuce k digitalnej inovacii a prekondvaniu prekdzok modernizacie verejného sektora.

Tento novy program by preto mal byt ustrednym referencnym bodom a nastrojom, ktory
umozni modernizaciu verejného sektora v Eurdpe zalozent na IKT, ¢im vyznamne prispeje
k dosiahnutiu jednotného digitalneho trhu.

Smerom k interoperabilite europskych verejnych sluzieb, oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu,
Rade, Eurdopskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov KOM(2010) 744 v
kone¢nom zneni, 16.12.2010. .

E-Komisia 2012 — 2015: Poskytovanie digitalnych sluzieb zameranych na pouzivatel'a, oznamenie
podpredsedu Seféovica Komisii, SEC(2012) 492 final, 1.8.2012.

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 922/2009/ES zo 16. septembra 2009 o rieSeniach
interoperability pre eurépske organy verejnej spravy (ISA), U. v. EU L 260, 3.10.2009, s. 20.
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje
program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie
&. 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Nastroja
na prepajanie Eurdpy, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢.913/2010 a zruuji sa nariadenia (ES)
&. 680/2007 a (ES) ¢&. 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 129).

Posilnenie eurdpskej inovacie vo verejnom sektore: Smerom k novej architektire. Sprava expertnej
skupiny pre inovacie vo verejnom sektore. EUR 13825 EN, rok 2013.
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1.2 Vyznam interoperability

V stcasnosti ob¢ania Europy mdzu slobodne pracovat’ a premiestiiovat’ sa a podniky volne
obchodovat’ a pdsobit’ v ramci celej Unie. Pritom viak ¢asto musia elektronicky komunikovat
sorganmi verejnej spravy v Clenskych Statoch. Na ulahéenie vzidjomného kontaktu sa
v ¢lenskych Statoch postupne modernizuju organy verejnej spravy, a to zlepSovanim postupov
a infraStruktiry IKT, ¢im sa zniZzuje ich administrativne zatazenie anaklady a zaroven
zvysuje efektivnost’ a ucinnost’ sluzieb, ktoré poskytuju.

KedZze modernizicia prebieha na wvnutroStatnej Urovni achyba jej interoperabilita na
celoeurdpskej urovni, takéto zmeny velmi Casto vytvaraju elektronické prekazky, ktoré
obcanom a podnikom brania efektivne vyuzivat' verejné sluzby a naruSuji bezproblémové
fungovanie vnutorného trhu.

Problémy, ktorym Eurdpa celi, si zdroven Coraz intenzivnejSie vyzaduju spolo¢né politické
reakcie, a teda aj spojenie usilia ¢lenskych Statov pri ich realizacii. Za uplatiiovanie Sirokého
spektra pravnych predpisov nesu spolocni zodpovednost’ Clenské Staty a Komisia, ¢o si
vyzaduje cezhrani¢ni a medziodvetvovu suc¢innost’ vyuzivajucu rieSenia interoperability IKT,
ktoré sa stali neoddelitelnou sucastou viacsiny pravnych predpisov a hlavnym néstrojom
vzajomnej sucinnosti.

1.3 Suvislosti

Program vymeny udajov medzi organmi verejnej spravy na obdobie rokov 1995 — 1999
(IDA)? sa zameral na rozvoj aprevadzku transeuropskych telematickych sieti,
prostrednictvom ktorych si organy verejnej spravy Clenskych $tatov mohli vymienat’ udaje
medzi sebou a/alebo s institaciami EU.

Nadvizujici program IDA IT (1999 — 2004) “'*sa sustredil na efektivnejsie poskytovanie
sluzieb elektronickej -verejnej spravy eurdpskym podnikom a obanom.

Program IDABC na obdobie rokov 2005 — 2009 sa zameriaval na interoperabilné
poskytovanie celoeurdpskych sluzieb elektronickej -verejnej spravy orgdnom verejnej spravy,
podnikatel'skym subjektom a obéanom.

Ciel'om programu ISA'® o rieSeniach interoperability pre eurépske organy verejnej spravy na
obdobie rokov 2010 — 2015 bola podpora spoluprace medzi eurdpskymi orgdnmi verejnej
spravy na zaklade ulahfenia UCinnej a efektivnej elektronickej cezhranicnej
a medziodvetvovej sucinnosti umoziujucej poskytovanie elektronickych verejnych sluzieb na
podporu vykonavania politik a ¢innosti Unie.

Cinnosti v ramci uvedenych programov vyznamne prispeli k zabezpe€eniu interoperability pri
elektronickej vymene informacii medzi eurdpskymi orgdnmi verejnej spravy. V uzmeseni

12 Rozhodnutie Rady 95/468/ES zo 6. novembra 1995 o prispevku Spolocenstva pre telematicki vymenu

udajov medzi spravami v Spolo¢enstve (IDA), U. v. ES L 269, 11.11.1995, s. 23 — 25.

Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1719/1999/ES z 12. jula 1999 o skupine zasad, vratane
urcenia projektov uskutocnovanych v spolocnom zaujme, pre transeurdpske siete pre elektronicku
vymenu udajov medzi spravami (IDA), U. v. ES L 203, 3.8.1999, s. 1.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1720/1999 z 12. jula 1999, ktorym sa prijima skupina
¢innosti a opatreni s cielom zabezpecenia spoluprace medzi transeuropskymi sietami pre elektronicku
vymenu Gdajov medzi spravami (IDA) a pristupu k tymto sietam, U. v. ES L 203, 3.8.1999, s. 9.
Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2004/387/ES z 21. aprila 2004 o vzajomnej sucinnosti
pri poskytovani paneurdpskych e-government sluzieb pre verejnii spravu, podnikatel'ské subjekty
a ob&anov (IDABC), U. v. EU L 181, 18.5.2004, s. 25.

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 922/2009/ES zo 16. septembra 2009 o rieSeniach
interoperability pre europske organy verejnej spravy (ISA), U. v. EU L 260, 3.10.2009, s. 20.
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Europskeho parlamentu o konkurencieschopnom jednotnom digitalnom trhu — elektronicka
verejnd sprdava ako veduca sila (3. aprila 2012) sa uzndva prinos a zastreSujica uloha
programu ISA pri vymedzovani, presadzovani a podpore realizacie rieSeni interoperability
a ramcov pre eurdpsku verejnll spravu, pri dosahovani synergie, podpore opdtovného vyuzitia
infrastruktury, digitalnych sluzieb a softvérovych rieSeni apri premietani poziadaviek
interoperability verejnej spravy do Specifikicii a noriem pre digitalne sluzby. Parlament
takisto vyzval na zvysenie finan¢nych prispevkov pre rieSenia interoperability medzi organmi
verejnej spravy EU na roky 2014 — 2020.

Ked'Ze ucinnost’ programu ISA sa skon¢i 31. decembra 2015, je potrebné prijat’ novy program
EU tykajlci sa rieSeni interoperability pre eurdpske organy verejnej spravy, podnikatel'ské
subjekty a obcanov s cielom:

. zmapovat a zanalyzovat' celkovll situaciu v oblasti interoperability v Eurdpe
a predist’ jej fragmentacii;

o umoznit’, presadzovat’ a podporovat’ celostny pristup ku zberu, hodnoteniu, rozvoju,
zavadzaniu, industrializacii, prevadzke, zlepSovaniu audrziavaniu rieSeni
interoperability vratane rieSeni, ktoré ulahcia opédtovné pouzivanie udajov, ako aj ich
vymenu, na podporu cezhrani¢nej alebo medziodvetvove] vzajomnej sucinnosti
eurodpskych organov verejnej spravy a ich interakcie s podnikmi a obanmi; a

J presadzovat’ a podporovat’ opdtovnu pouzitelnost, integraciu a konvergenciu
existujucich rieSeni vratane rieSeni z inych oblasti politiky Unie.

Novy program prispeje k splneniu narocnych uloh a zabezpeceniu kontinuity, pri¢om
poskytne forum na vymenu ndpadov a skusenosti.

14 Stvisiace iniciativy EU a interoperabilita v inych oblastiach politiky

Cinnost vramci predchadzajiceho programu ISA sa v §irSom kontexte nepretrzite
koordinovala a zosulad’'ovala s ¢innost'ou v rdmci programu podpory politiky IKT (PPP IKT)
ramcového programu pre konkurencieschopnost ainovacie (CIP) a/alebo s internou
stratégiou Komisie v oblasti IKT, ako aj s opatreniami v ramci Eurdpskeho akéného planu pre
elektronickti verejnu spravu na roky 2011 — 2015. Takéto apodobné iniciativy boli
podporované z programu ISA vzdy, ked prispievali k interoperabilite eurdpskych organov
verejnej spravy.

Program ISA bol dobre zostladeny aj s programom NPE — nastrojom Unie na financovanie
transeuropskych sieti v oblasti dopravy, energetiky a telekomunikécii. Nastrojom NPE sa
podporuje zavadzanie a prevadzka kl'icovych cezhraniénych digitalnych sluzieb. Navrhovany
program je doplnkom NPE, ked’Zze do rozsahu jeho pdsobnosti je zahrnutd aktualizacia sluzieb
na prevadzkova uroven (podla potreby) pred ich zaradenim do programu NPE. Zarovei je
jednym z programov umoziujucich inovacie verejného sektora v Eurdpe a prispievajucich
k nim.

Interoperabilita vyznamnym sposobom prispela aj do oblasti cloud computingu. Ako sa
uvadza v oznameni Komisie s nazvom Uvolnenie potencialu cloud computingu v Eurdpe'”,
interoperabilita zohrava dolezitd ulohu pri podpore vytvarania verejnych sluzieb zalozenych
na normdch, ,.ktoré st meratel'né a zodpovedaju potrebam mobilnych obyvatel'ov a podnikov,
ktoré chcu mat prospech zjednotného eurdpskeho digitalneho trhu“. V navrhovanom

17 Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regionov ,,Uvolnenie potencialu cloud computingu v Eurépe®, COM(2012) 529.

SK



SK

programe sa zohladnia cinnosti eurdpskej iniciativy cloud computingu suvisiace
s interoperabilitou.

Interoperabilita je prvkom, ktory umoziuje tvorbu politik EU aich uspe$nu realizaciu na
urovni jednotlivych odvetvi. O interoperabilitu sa okrem iného opiera U¢inné a efektivne
vykonavanie nasledujucich oblasti politiky:

Vniitorny trh: V smernici 2006/123/ES o sluzbach na vnitornom trhu'® sa
vyzaduje, aby Cclenské S$tity umoznili poskytovatelom sluzieb elektronické
a cezhrani¢né dokoncenie vSetkych postupov a formalnych nalezitosti potrebnych na
poskytovanie sluzieb mimo ich domovskej krajiny. Okrem toho, pokial’ ide o oblast’
prava obchodnych spoloénosti, v smernici 2012/17/EU" sa vyzaduje interoperabilita
centrdlnych a obchodnych registrov aregistrov spoloc¢nosti clenskych S$tatov
prostrednictvom centralnej platformy. Prepojenim registrov spolo¢nosti sa zabezpeci
cezhranicnd vymena informdcii medzi registrami aulahéi pristup obcanov
a podnikov k iidajom o spoloénostiach na urovni EU, ¢im sa zlepsi pravna istota
podnikatel'ského prostredia v Eurdpe.

Prostredie: V smernici INSPIRE? sa vyzaduje prijatie spolo¢nych vykonavacich
predpisov, ktorymi sa stanovuje prijatiec technickych dohdd o interoperabilite
a prispdsobenie vnutrostatnych infraStruktir tak, aby sa zabezpecilo, Ze priestorové
tidaje a sluzby budi cezhraniéne interoperabilné a dostupné v ramci Unie.

Vnutorné veci a spravodlivost’: U¢innost’ sa opiera o posiliiovanie interoperability
a synergiu medzi eurdpskymi databazami, napriklad prostrednictvom vizového
informacného systému (VIS), Schengenského informac¢ného systému druhej
generacie (SIS II), eurdpskeho systému na porovnavanie odtlackov prstov ziadatel'ov
o azyl (Eurodac) a portéalu elektronickej justicie.

Colnictvo, zdanovanie a spotrebné dane: interoperabilita sa osvedc¢ila ako hlavny
faktor Gspechu pocas viac ako 20 rokov fungovania transeurdpskych systémov IKT
zahtnajucich vsetky c¢lenské Staty a podporujucich sluzby pre podniky financované
z programov Fiscalis 2013?' a Colnictvo 2013%, ktoré realizovala a prevadzkovala
Komisia a vnutrostatne organy verejnej spravy. Aktiva vytvorené v ramci programov
Fiscalis 2013 a Colnictvo 2013 su v aktudlnom stave k dispozicii na spolo¢né
vyuzivanie a opdtovné pouzitie z inych oblasti politiky

Zdravotnictvo: V smernici 2011/24/EU o uplatiiovani prav pacientov pri
cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti sa stanovuji pravidla na ulahCenie pristupu
k bezpecnej a vysoko kvalitnej cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti. Do smernice su

20

21

22

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbach na vnitornom
trhu, U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 36.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/17/EU z13. juna 2012, ktorou sa meni a dopiia
smernica Rady 89/666/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES a 2009/101/ES,
pokial’ ide o prepojenie centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spoloc¢nosti.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14.marca 2007, ktorou sa zriad'uje
Infrastruktira pre priestorové informéacie v Eurépskom spoloGenstve (Inspire), U. v. EU L 108,
25.4.2007, s. 1.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady c¢. 1482/2007/ES z 11. decembra 2007, ktorym sa
ustanovuje program Spolocenstva na zlepSenie fungovania danovych systémov na vnitornom trhu
(Fiscalis 2013) a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 2235/2002/ES, U.v. EUL 330, 15.12.2007,s. 1 — 7.
Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 624/2007/ES z23. maja 2007, ktorym sa ustanovuje
akény program pre colné spravy v Spolo¢enstve (Colnictvo 2013), U.v. EU L 154, 14.6.2007, s. 25 —
31.
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zahrnuté vyslovné ustanovenia na dosiahnutie §irSej interoperability vnutrostatnych
syst¢émov informacénych a komunikacnych technologii na elektronicki vymenu
udajov tykajucich sa zdravia. Vo farmaceutickej oblasti funguje europska
telematickd siet’, ktort spravuje Eurdpska agentura pre lieky, vnutroStatne organy
a Komisia. Siet' poskytuje praktické rieSenia zjednodusSujuce povolovanie liekov
a umoziluje existenciu interoperabilnej eurdpskej siete farmakovigilancie.

Zdravie zvierat a bezpecnost’ potravin: V poslednych 10 rokoch sa uplatiovali
a neustale zlepsovali U¢inné rieSenia podporujiice uplny retazec vysledovatelnosti
zvierat a zivo¢isSnych produktov a vydavali sa varovania. VSetky subjekty v retazci
(od podnikov po spravne organy) su zapojené do systému TRACES. Elektronicka
vymena informécii medzi subjektmi (vratane tretich krajin) sa opiera o medzinarodné
normy (UNCEFACT) a zavadza sa systém elektronického podpisu s cielom umoznit’
elektronické spracovanie takmer vsetkych uradnych dokumentov.

Europske fondy: Celd vymena informacii tykajucich sa Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja, Europskeho socialneho fondu, Kohézneho fondu, Eurépskeho
pol'nohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu medzi prijemcami a riadiacimi orgdnmi, certifikacnymi orgédnmi,
organmi auditu a sprostredkovatel'skymi subjektmi sa uskuto€ituje prostrednictvom
systémov elektronickej vymeny tGdajov®, ato sciefom ulah¢it interoperabilitu
medzi vnutro§titnymi ramcami a ramcami Unie a umoznit’ prijemcom predkladat
vSetky potrebné informacie len raz.

Informacie verejného sektora: V smernici 2013/37/EU* sa stanovuje, Ze ak je to
mozné a vhodné, organy verejného sektora spristupnia dokumenty v otvorenych
a strojovo CitatePnych formatoch spolu sich metatdajmi, s najlepSou uroviiou
presnosti a podrobnosti a vo formate, ktory podporuje interoperabilitu, opdtovné
pouzitie a dostupnost’.

Elektronicka totoznost’: V navrhu nariadenia Komisie o elektronickej identifikacii
a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu® sa
zdoraziiuje, ze EU potrebuje ulah¢ujici ramec na rieSenie cezhraniénej
interoperability a zlepSenie koordindcie narodnych systémov dohladu v ramci
elektronickej identifikacie a elektronickej autentifikacie uznavanych na urovni celej
EU.

Normalizicia v oblasti IKT: V nariadeni (EU) ¢&. 1025/2012 o eurdpskej
normalizacii®® sa uvadza interoperabilita ako hlavny vysledok normalizacie
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom
namornom a rybarskom fonde aktorym sa stanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom
arybarskom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) & 1083/2006, U.v.EU L 347,
20.12.2013, s. 320.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/37/EU z26. juna 2013, ktorou sa meni smernica
2003/98/ES o opakovanom pouziti informacii verejného sektora, U. v. EU L 175, 27.6.2013, s. 1.

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady o elektronickej identifikacii a déveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu, COM(2012) 238 final, 4.6.2012.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.1025/2012 z25. oktdbra 2012 o eurdpske;
normalizacii, ktorym sa menia a dopliiajii smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES,
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a konstatuje sa v iom, ze v zdujme zabezpecCenia interoperability na jednotnom trhu
a zvySenia moznosti slobodnej volby pre eurdpskych pouzivatel'ov v oblasti IKT je
vhodné¢ nabadat’ na pouzivanie prislusnych noriem alebo vyzadovat sulad
s prislusnymi technickymi $pecifikiciami na trovni Unie. V tejto suvislosti by sa
v ramci stcasného programu mala presadzovat' a v pripade potreby podporovat
¢iastocna alebo Uplna normalizicia existujucich rieSeni interoperability.

. Tvorba europskej Statistiky: V nariadeni (ES) ¢. 223/2009*7 o europskej Statistike
boli polozené zaklady Europskeho Statistického systému (ESS) a v naslednom
oznameni Komisie KOM(2009) 404* o metode tvorby Statistiky EU: vizia pre
nasledujuce desatrodie sa interoperabilita pokladd za hlavni hybnu silu zvySenia
efektivnosti, znizenia administrativneho zataZenia a skvalitnenia $tatistiky EU pre
ob&anov, podniky a politikov EU.

. V oblasti verejného obstaravania sa na zdklade smernic Eurdpskeho parlamentu
aRady 2014/25/EU, 2014/24/EU a 2014/23/EU z 28. marca 2014 vyzaduje, aby
Clenské Staty zaviedli elektronické obstaravanie. V smerniciach sa uvadza, ze
nastroje a zariadenia, ktoré sa maji pouzivat na komunikaciu elektronickymi
prostriedkami, ako aj ich technické vlastnosti, musia byt kompatibilné s vyrobkami
informa¢nych a komunika¢nych technolégii, ktoré sa vSeobecne pouZivaji. Smernica
2014/55/EU* o elektronickej fakturdcii vo verejnom obstardvani prijata
Parlamentom 11. marca 2014 sa tyka rozvoja eurdpskej normy pre elektronicku
fakturdciu vo verejnom obstaravani na zabezpeCenie interoperability medzi
systémami elektronickej fakturacie v ramci EU.

V zaujme Uplného rozvinutia potencidlu vsetkych uvedenych odvetvovych iniciativ vSak treba
zvazit’ medziodvetvovu interoperabilitu a zahrnat ju do rozsahu pdsobnosti tohto programu.

1.5 Dovody navrhu

Clenské Staty by mali modernizovat’ svoju verejnil spravu a poskytovat interoperabilné
digitalne sluzby na vnutroStatnej a eurdpskej urovni, aby umoznili G¢inni a efektivnu
sucinnost’ s obanmi a podnikmi.

K problémom, ktorym celia organy verejnej spravy, stile patri zlozitost vnutornej
organizacnej Struktiry, nedostatok ramcovych podmienok, architektar IKT a ndstrojov
umoziujucich interoperabilitu, kulturna roztrieStenost a nedostatocnd spolupraca medzi
rozptylenymi inStituciondlnymi subjektmi.

Pri priebeznom hodnoteni programu ISA za rok 2012 sa dospelo k zaveru, ze program mal
vyznam® v ramci reakcie na potreby &lenskych $tatov, ato na zaklade skutonosti, Ze

2007/23/ES, 2009/23/ES a2009/105/ES aktorym sa zruSuje rozhodnutic Rady 87/95/EHS
a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 1673/2006/ES, U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12.
Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej Statistike
aozruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢.1101/2008 o prenose dovernych Statistickych udajov
Statistickému uradu Eurdpskych spoloenstiev, nariadenia Rady (ES) ¢&.322/97 o statistike
Spolocenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni Vyboru pre Statistické programy
Eurdpskych spologenstiev, U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 164 — 173.

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade o metode tvorby statistiky EU: vizia pre
nasledujtce desatrocie. KOM(2009) 404 v kone¢nom zneni, 10.8.2009.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. aprila 2014 o elektronickej fakturacii vo
verejnom obstaravani . U. v. EU L 133, 6.5.2014,s. 1 —11.

Priebezné hodnotenie programu ISA, Kurt Salmon, 31. oktobra 2012.
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potreby, na ktoré reagovali minulé a sicasné programy Komisie, t. j. IDA, IDABC a ISA, sa
stale tykaju eurdpskych orgénov verejnej spravy.

Tento program je teda potrebny na:
— ulahcenie spoluprace medzi clenskymi §tatmi a Komisiou;
— zmapovanie a analyzu celkovej situdcie v oblasti interoperability v Europe;

— umoznenie, propagaciu apodporu celostného pristupu k zhromazd’ovaniu,
hodnoteniu, vyvoju, zavedeniu, industrializacii, prevadzkovaniu, zlepSovaniu
a udrziavaniu rieSeni interoperability vratane rieSeni, ktoré ulahcuju opitovné
pouzivanie udajov, ako aj ich vymenu, na podporu vzajomného cezhrani¢ného alebo
medziodvetvového vzajomného pdsobenia medzi eurdpskymi organmi verejnej
spravy, podnikmi a obanmi; a

— zdrovenn na presadzovanie apodporu opdtovného pouZzivania, integracie
a konvergencie existujucich rieSeni vratane tych, ktoré pochadzaji zinych oblasti
politiky EU.

Klucovym faktorom uspechu kazdej interoperability, hlavne v oblasti IKT, je rieSit tato
otazku na vhodnej pravnej urovni na dosiahnutie maximalneho ucinku. Malo by sa
zabezpeCit, aby sa vplyv IKT na navrhované pravne predpisy posudzoval a meral
v zadiatoénych fazach legislativneho procesu EU aaby sa véas uréili potreby IKT, o by
umoznilo plynulé vykonavanie pravnych predpisov v Case, ked’ nadobudnu t¢innost’.
Predmetny program bude presadzovat’ a podporovat’ posudzovanie vplyvu IKT na navrhované
alebo prijaté pravne predpisy Unie, ako aj plany na zavadzanie rieSeni na podporu
vykondvania tychto pravnych predpisov.

2. VYSLE,DKY , KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENI VPLYVU
2.1 Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Nézory zainteresovanych strdn na budiicnost’ programu ISA (predmetny navrh) sa ziskavali
v obdobi medzi marcom 2013 aZ janudrom 2014 v ramci piatich kol formalnych konzultacii
s Clenskymi §tatmi. Uskutocnila sa aj porada s dvanastimi generalnymi riaditel'stvami
Komisie’' a ich pripomienky boli zohl'adnené v névrhu.

Komisia predstavila ¢lenskym Stdtom suCasny stav pripravy pravneho zdkladu pre novy
program ISA na dvoch oficidlnych schodzach vyboru ISA a troch stretnutiach koordina¢ne;j
skupiny ISA. Tento opakovany postup umoznil Komisii zhromazdit’ reakcie ¢lenskych Statov
na navrhované pravne predpisy.

Komisia prvykrat informovala ¢lenské Staty o svojom timysle uviest’ nové pravne rozhodnutie
pre program, ktory nadviaze na program ISA, v marci 2013. Néasledne predstavila navrh
pravneho predpisu na stretnuti koordinacnej skupiny ISA v oktobri 2013 a poziadala ¢lenskeé
Staty o poskytnutie spétnej vazby.

Na zéklade spitnej vizby, ktori poskytlo 16 &lenskych $tatov>” v novembri 2013, sa ukazalo,
ze:

31 SG, COMP, MARE, JRC, PO, DGT, EMPL, REGIO, HOME, JUST, ENTR a CNECT.
32 Belgicko, Bulharsko, Franctzsko, Grécko,v Holandsko3 Irsko, Loty$sko, Malta, Nemecko, Rakusko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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. nové pravne predpisy by sa mali zamerat na zabranenie zdvojenia usilia ana
koordinaciu s inymi programami EU (uviedlo desat’ ¢lenskych statov);

. monitorovanie vysledkov by malo pokracovat’ a zahfnat kvantifikdciu prinosov
programu (uviedlo sedem ¢lenskych statov);

o novy program ISA by mal prispiet k,celkovej predstave® o interoperabilite
s pouzitim modelu/nastroja architektiry, ako je eurdpska kartografia interoperability
(uviedlo Sest ¢lenskych $tatov); a

o program by sa mal realizovat’ na zaklade pristupu zalozeného na potrebach (uviedlo
Sest’ Clenskych Statov).

Dalsie menej zavazné pripomienky:

o je potrebné zapojit' roézne skupiny zainteresovanych stran do revizie pravnych
predpisov (napr. obcanov, podnikatel'ov, akademicku obec) a zabezpecit, aby pravne
predpisy riesili ich situéciu;

. nov¢ pravne predpisy by mali zdoraznit’ vyznam opédtovného pouzitia udajov, sluzieb
a rieSeni;
J Specifické odkazy v pravnych predpisoch by mali nabadat na zjednoduSenie

postupov v suvislosti s modernizaciou organov verejnej spravy; a

. novy program by mal zohrévat’ ulohu sprostredkovatel’a/inkubatora pre spolupracu
Clenskych Statov a medziinstituciondlnu spolupracu s cielom zabezpecit' nielen
zavedenie riesSeni, ale aj ich udrzatelnost’ a predist’ zdvojeniu usilia.

Najnovsia spdtna vizba Elenskych Statov bola poskytnutd na schddzi vyboru ISA 16. januéra
2014, na ktorej bol predstaveny a schvaleny ¢asovy plan prijatia nového programu. Dohodlo
sa tiez, Ze rozsah poOsobnosti pravnych predpisov by sa sice mal rozsirit na obcanov
a podniky, ale predovSetkym by sa mal nad’alej zameriavat na orgdny verejnej spravy
s ciel'om zaistit’ koncovil interoperabilitu.

2.2 Posudenie vplyvu

Posudenie vplyvu tohto programu vychadza z metahodnotenia z predchadzajticich hodnoteni
programu (priebezné hodnotenie programu ISA na rok 2012 a revizia vykondvania EIS), ako
aj zo spitnej vizby c¢lenskych Statov.

V zaveroch zvicsa kladného priebezného hodnotenia ISA sa uvadza, ze program ISA bol
zosuladeny s politickymi prioritami Komisie a potrebami ¢lenskych Statov, Ze sa vykonaval
efektivne a jednotne a priniesol vysledky, ktoré sa opétovne vyuzili v utvaroch Komisie
a Clenskych S$tatoch. Prostrednictvom hodnotenia sa vSak zistili aj niektoré nedostatky
a odporucali ¢innosti so zretelom na:

. komunikéciu a zvysenie informovanosti;
o ucast’ zainteresovanych stran a kontinuitu riadenia projektov; a
o predchadzanie prekryvaniu a duplicite prace, zvySenie opétovnej pouZzitelnosti

a zabezpecenie udrzatel'nosti.

Hodnotitelia vyjadrili aj nazor, Ze Styri zjedenastich odportcani zaverecného hodnotenia
predchadzajiiceho programu (IDABC) sa vztahuju aj na program ISA.

V predmetnom programe sa zohladiiujii odportcania z priebeznej spravy auvadzaju sa
Specifické cCinnosti na odstranenie nedostatkov. Program sa zdroven zameriava na
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konsolidaciu, presadzovanie a rozsirenie existujicich ¢innosti programu ISA. Novy program
predovsetkym pomoZze pri identifikdcii, vytvoreni a prevadzke rieSeni interoperability, ktoré
sa nasledne poskytni na neobmedzené pouzitie d’al§im instituciam a organom Unie, ako aj
vnutros§tatnym, regiondlnym a miestnym orgdnom verejnej spravy scielom ulah¢it
cezhraniéni alebo medziodvetvovi vzdjomnu sucinnost. V ramci programu sa vypracuju
samostatné alebo doplnkové rieSenia interoperability a podporia dalsie iniciativy Unie, a to
pilotnym vyvojom rieSeni interoperability v ramci ,,inkubatora rieSeni* alebo zabezpefenim
ich udrzatel'nosti ako ,,mosta rieSeni‘.

Takto sa prostrednictvom programu znizia naklady a administrativne zatazenie suvisiace
s cezhrani¢nou vzajomnou sucinnostou pre vsetky dotknuté subjekty, zlepsi vnltorny trh
asloboda pohybu vEU bez administrativnych elektronickych prekédzok a prispeje sa
k rychlemu zavadzaniu systémov IKT na podporu pravnych predpisov EU.

V pripade neprijatia predmetného programu by sa preruSila sucasna podpora efektivnej
a u¢innej vzajomnej sucinnosti medzi eurdpskymi orgdnmi verejnej spravy, o by viedlo
k znasobeniu nékladov a dodato¢nému usiliu. Navyse v dosledku §irenia nestrodych rieSeni
by mohli vzniknit nové alebo horSie -elektronické prekdzky, ktoré¢ by branili
bezproblémovému fungovaniu vnutorné¢ho trhu a slobode pohybu, ¢o by znamenalo Uplny
opak ciel'a modernizacie eurdpskych organov verejnej spravy.

Podobne by sa prestali zavadzat’ a poskytovat’ nové rieSenia interoperability, ktoré by uz
neprispievali k zabezpeceniu efektivnej a i€innej vymeny udajov medzi eurdpskymi organmi
verejnej spravy. Keby sa neprijal novy program, vznikalo by ovel'a menej iniciativ EU na
podporu interoperability, pricom takéto iniciativy st podmienkou poskytovania cezhrani¢nych
alebo medziodvetvovych on-line digitalnych sluzieb eurdpskych orgédnov verejnej spravy.
Prostrednictvom predmetného programu Eurdpska tinia vyznamne prispeje k zabezpeceniu
bezproblémovej vzajomnej sucinnosti medzi eurdpskymi orgdnmi verejnej spravy, ktora
prinesie priamy prospech ¢lenskym Statom, podnikom a obcanom.

Pridana ekonomickd hodnota programu spociva v podpore riadneho fungovania vnutorného
trhu prostrednictvom rieSeni, ktorymi sa zabezpeci:

a) skratenie reakéného Casu pri kontakte organov verejnej spravy, obanov a podnikov;

b) identifikécia a opdtovné pouzitie existujucich rieSeni na uspokojenie podobnych
potrieb podnikov; a

c) automatizacia cezhranicnych a medziodvetvovych transakcii, ¢im sa uSetri cCas
a zdroje.

Pridana spolocenskd hodnota by spocivala v tom, Ze ¢innosti programu budi v kone¢nom
dosledku prospesné obanom a podnikatel'skym subjektom ako pouzivatelom cezhrani¢nych
a medziodvetvovych elektronickych verejnych sluzieb zalozenych na spolo¢ne vyuzivanych
rieSeniach.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
3.1 Zhrnutie navrhovanych pravnych predpisov

Predmetnym programom sa nadviaze na program ISA aprispeje sa ku konsolidacii,
presadzovaniu a rozsireniu jeho ¢innosti.

Prostrednictvom nového programu sa predovsetkym:

o lepsie urcia, vytvoria a uvedu do prevadzky rieSenia interoperability, ktoré sa potom
poskytni na neobmedzené pouzitie d’alSim institicidm a orgdnom Unie, ako aj
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vnutroStatnym, regionalnym a miestnym organom verejnej spravy, ¢im sa ulahcia
vzajomné cezhranicné a medziodvetvové kontakty;

J vyvinil samostatné alebo doplnkové rieSenia interoperability a podporia dalSie
iniciativy Unie, a to vyvojom pilotnych rieSeni interoperability v ramci ,,inkubatora
rieSeni* alebo zabezpecenim ich udrzatelnosti ako ,,mosta rieSeni; a

J postdi vplyv existujicich a navrhovanych pravnych predpisov EU na informa¢né
a komunikac¢né technologie.

3.2 Pravny zaklad

V stilade s ¢lankom 170 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) a s cielom dosiahnut
ciele uvedené v ¢lankoch 26 a 174 ZFEU a umoznit’ obéanom Eurépskej tnie, hospodarskym
subjektom, regiondlnym a miestnym spoloCenstvam, aby v plnej miere zuzitkovali vytvorenie
priestoru bez vntitornych hranic, by Unia mala prispiet’ k zriadeniu a rozvoju transeurdpskych
sieti prostrednictvom akcii na podporu vzdjomného prepojenia a interoperability
vnutroStatnych sieti a ich dostupnosti.

V sulade s ¢lankom 172 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (povodne ¢lanok 156 Zmluvy
o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva) ,,Eurdpsky parlament a Rada prijmi usmernenia
a ostatné opatrenia uvedené v ¢lanku 171 ods. 1 v stlade s riadnym legislativnym postupom
apo porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regionov. Usmernenia
a projekty spolocného zaujmu, ktoré sa tykaju uzemia ¢lenského Statu, si vyzaduju schvalenie
¢lenského Statu.

33 Zasada subsidiarity
Zasada subsidiarity sa uplatiiuje, pokial’ navrh nepatri do vyluénej pravomoci EU.

Ciele navrhu nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni jednotlivych ¢lenskych Statov,
pretoze ich individudlnym postupom by sa nedosiahla interoperabilita potrebnd pre
cezhrani¢né alebo medziodvetvové elektronické verejné sluzby, ani by sa nezaviedli spolo¢ne
vyuzivané rieSenia na podporu vzajomnej sucinnosti eurdpskych organov verejnej spravy.

Ciele navrhu sa G¢innejsie dosiahnu na urovni EU, pretoZe prostrednictvom programu sa
zavedl abudi prevadzkovat rieSenia interoperability na podporu bezproblémovej
cezhrani¢nej a medziodvetvovej vzdjomnej sucinnosti medzi orgdnmi verejnej spravy, ktoré
umoznia poskytovanie elektronickych verejnych sluzieb podporujucich vykonavanie politik
a ¢innosti EU.

Program teda jasne zahfiia rozmer EU. Navrh je preto v sulade so zisadou subsidiarity.

3.4 Zasada proporcionality

V ramci programu sa podpori poskytovanie spolo¢nych a zdielanych rieSeni, t. j. spolocnych
ramcov, vSeobecnych nastrojov a spolo¢nych sluzieb, ktoré budu podla potreby uplatiovat
europske organy verejnej spravy pri cezhrani¢nej a medziodvetvovej vymene informécii.
V pripade absencie dalSich ustanoveni je uplatiovanie takychto rieSeni na rozhodnuti
¢lenskych Statov.

Zavedenie a zlepsenie spolo¢nych ramcov a vSeobecnych nastrojov sa bude financovat
prostrednictvom programu, zatial' ¢o vyuzivanie tychto rdmcov a nastrojov budu financovat’
pouzivatelia na prislusnej administrativnej urovni. Z programu sa bude financovat’ zavedenie,
industrializacia (t.j. dosiahnutie stavu prevadzkovej vyspelosti) a zlepSovanie spolo¢nych
sluzieb, samotna prevadzka sa vSak bude financovat z programu iba vtedy, ked’ to posluzi
zaujmom EU. V ostatnych pripadoch bude vyuzivanie sluZieb, vratane ich decentralizovaného
poskytovania, financované pouzivatel'mi.
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Rieseniami zavedenymi na zaklade programu sa znizi finan¢né a administrativne zatazenie
eurdpskych organov verejnej spravy pri ich vzajomnych kontaktoch. Navrh je preto v stilade
so zasadou proporcionality.

3.5 Vyber nastrojov

Podobne ako pri predchadzajicom programe ISA je navrhovanym pravnym aktom
rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady, pretoze vtomto konkrétnom pripade je
rozhodnutie najvhodnej$im prostriedkom na dosiahnutie stiladu so zédsadou proporcionality.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Finanéné krytie na realizdciu nového programu ISA? na obdobie od 1. januara 2016 do 31.
decembra 2020 je 130 928 000 EUR. Navrhované krytie je v sulade s platnym viacroénym
finan¢nym rdmcom na obdobie rokov 2014 — 2020.

Dalsie podrobnosti si uvedené v legislativnom finanénom vykaze, ktory je priloZeny
k predmetnému navrhu.

5. NEPOVINNE PRVKY
Europsky hospodarsky priestor

Navrhovany akt sa tyka zalezitosti EHP, apreto by mal byt rozSireny na Eurdpsky
hospodarsky priestor.

Kandidatske krajiny

Navrhovany akt je otvoreny pre ucast’ kandidatskych krajin.

13
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2014/0185 (COD)
Navrh
ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje program pre rieSenia interoperability pre eurépske organy verejnej
spravy, podniky a ob&anov (ISA%)

Interoperabilita ako prostriedok modernizacie verejného sektora

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 172,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

so zretefom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(D) Ministri sériou ministerskych vyhlaseni (v Manchestri 24. novembra 2005, v Lisabone
19. septembra 2007, v Malmo 18. novembra 2009 av Granade 19. aprila 2010)
vyzvali Komisiu, aby ul'ah¢ila spoluprdcu medzi ¢lenskymi Stdtmi zavedenim rieSeni
cezhrani¢nej a medziodvetvove] interoperability, ktoré umoznia poskytovanie
efektivnejSich a bezpecnejSich verejnych sluzieb. Okrem toho Elenské Staty dospeli
k zaveru, ze lepSie verejné sluzby je potrebné poskytovat’ s mensimi zdrojmi a Ze
potenciadl elektronickej verejnej spravy mozno posilnit’ presadzovanim kultary

spoluprace a zlepSovanim podmienok pre interoperabilitu v eurdpskych organoch
verejnej spravy.

(2)  Europska komisia vo svojom oznameni Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov z 19. mdja 2010 s nazvom
Digitdlna agenda pre Eurépu’ (DAE), (jedna z hlavnych iniciativ stratégie Eurdpa
2020%) zdéraznila, Ze interoperabilita ma zdsadny vyznam pre maximalizaciu
spoloc¢enského a hospodarskeho potencidlu IKT aze digitdlna agenda mdze mat
uspech len pod podmienkou zabezpecenia interoperability.

(3) Vo svojom oznadmeni Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a
socidlnemu vyboru a Vyboru regionov Smerom k interoperabilite europskych

U.v.EUC,,s..
U.v.EUC,,s..
KOM(2010) 245.
KOM(2010) 2020.
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4)

©)

(6)

(7

(8)

verejnych sluzieb® Komisia zaviedla eurépsku stratégiu interoperability (EIS) a
eurodpsky rdmec interoperability (EIF).

Interoperabilita na Grovni Unie ulah&uje uspesné vykonavanie politik. Interoperabilita
je zakladom pre U¢inné a efektivne vykondvanie najma tychto politik:

Pokial' ide o oblast’ vnutorného trhu, v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/123/ES® sa vyzaduje, aby ¢lenské §taty umoznili poskytovatelom sluzieb
elektronické a cezhrani¢né splnenie vsetkych postupov a formalnych nélezitosti
potrebnych na poskytovanie sluzieb mimo ich domovskej krajiny.

Pokial ide o oblast prava obchodnych spolo¢nosti, v smernici 2012/17/EU’ sa
vyzaduje interoperabilita centralnych a obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti
Clenskych Statov prostrednictvom centrdlnej platformy. Prepojenim registrov
spolo¢nosti sa zabezpe€i cezhrani¢nd vymena informécii medzi registrami a ulahci
pristup ob&anov a podnikov k tdajom o spoloénostiach na urovni EU, &im sa zlepsi
pravna istota podnikatel'ského prostredia v Europe.

Pokial’ ide o oblast’ prostredia, v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES®
sa vyzaduje prijatie spoloénych vykondvacich predpisov, ktorymi sa stanovia
podmienky technickej interoperability. V uvedenej smernici sa predovsetkym
vyzaduje prispdsobenie vnutroStatnych infrastruktur tak, aby bola zabezpecena
interoperabilita priestorovych udajov a sluzieb aich cezhrani¢na dostupnost’ v ramci
Unie.

Pokial’ ide o oblast’ spravodlivosti a vnutornych veci, rozsirend interoperabilita medzi
europskymi databdzami slazi ako zéklad fungovania vizového informaéného systému
(VIS)’, Schengenského informagného systému druhej generacie (SIS II)'°, eurdpskeho
systému na porovnavanie odtlagkov prstov Ziadatelov o azyl (Eurodac)'' a portalu
elektronickej justicie'”. Okrem toho Rada prijala 24.septembra 2012 zavery
vyzyvajuce na zavedenie eurOpskeho identifikdtora pravnych predpisov (ELI)
a poukazujuce na potrebu interoperabilného vyhladdvania avymeny pravnych
informacii uverejnenych vo vnutrostatnych tradnych vestnikoch prostrednictvom
pouzitia jedinecnych identifikatorov a Struktirovanych metatudajov.

KOM(2010) 744.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbach na vniitornom
trhu, U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 36.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/17/EU z 13. juna 2012, ktorou sa meni a dopiia
smernica Rady 89/666/EHS a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES a 2009/101/ES,
pokial’ ide o prepojenie centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14.marca 2007, ktorou sa zriad'uje
Infradtruktara pre priestorové informacie v Eurdpskom spologenstve (Inspire), U. v. EU L 108,
25.4.2007, s. 1.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom informac¢nom
systéme (VIS) a vymene udajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi Statmi (nariadenie o VIS),
U.v. EUL 218, 13.8.2008, s. 60 — 81.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z20. decembra 2006 o zriadeni,
prevadzke a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému druhej generacie (SIS II), U.v.EU
L 381, 28.12.2000, s. 4 — 23.

Nariadenie Rady (ES) €. 2725/2000 z 11. decembra 2000, ktoré sa tyka zriadenia systému Eurodac
na porovnavanie odtlatkov prstov pre G¢inné uplatiiovanie Dublinského dohovoru, U.v. ES L 316,
15.12.2000, s. 1 — 10.

https://e-justice.europa.cu
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)

(10)

(I

(12)

(13)

Interoperabilita sa osvedc¢ila ako hlavny faktor uspechu v oblasti colnictva, zdanenia
a spotrebnych dani a pri prevadzkovani transeurdpskych systémov IKT zahtiiajiicich
vSetky Clenské Staty podporujuce interoperabilné sluzby pre podniky financované
z programov Fiscalis 2013 a Colnictvo 2013, ktoré realizovala a prevadzkovala
Komisia a vnutrostatne organy verejnej spravy. Aktiva vytvorené v rdmci programov
Fiscalis 2013 a Colnictvo 2013 st k dispozicii na spoloné vyuZivanie a opdtovné
pouzitie v inych oblastiach politiky.

Pokial’ ide o oblast’ zdravotnictva, v smernici 2011/24/EU" sa stanovuji pravidla na
ulahCenie pristupu k bezpecnej avysoko kvalitnej cezhrani¢nej zdravotnej
starostlivosti. Konkrétne sa smernicou zriad’'uje siet’ elektronického zdravotnictva na
ucely rieSenia problému interoperability medzi systémami elektronického
zdravotnictva. V rdmci siete sa moZu prijat’ usmernenia o minimalnom subore udajov
uré¢enom na cezhrani¢ni vymenu v pripade neplanovanej a pohotovostnej starostlivosti
a o cezhrani¢nych sluzbéch elektronického lekarskeho predpisu.

Pokial’ ide o oblast eurdpskych fondov, v ¢lanku 122 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013' sa vyzaduje, aby sa cela vymena informacii
medzi prijemcami a riadiacimi organmi, certifikanymi organmi, organmi auditu
a sprostredkovatel'skymi  organmi  uskuto¢niovala  prostrednictvom  systémov
elektronickej vymeny tdajov. Ugelom tychto systémov je ulahit’ interoperabilitu
s vnutro$tatnymi a Uinijnymi rdmcami a umoznit’ prijemcom, aby predkladali vSetky
pozadované informadcie len raz.

Pokial’ ide o oblast’ informécii verejného sektora, v smernici Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/37/EU" sa zdorazituje, Ze ak je to mozné a vhodné, organy verejného
sektora by mali spristupnit’ dokumenty v otvorenych a strojovo CitateI'nych formatoch
spolu s ich metaudajmi, a to na najlepsej urovni presnosti a podrobnosti a vo formate,
ktory zaru€uje interoperabilitu, opdtovné pouzitie a dostupnost’.

Pokial’ ide o oblast’ elektronickej totoznosti, v navrhu nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady zo 4.juna 2012 o elektronickej identifikacii a doveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu'® predlozenom Komisiou sa
zdoraziuje, Ze je potrebné, aby Unia vytvorila rmec umozitujuci rieSenie cezhraniénej
interoperability a zlepSenie koordindcie narodnych systémov dohladu tykajucich sa
elektronickej identifikacie a elektronického overovania totoznosti uznavanych na
tirovni Unie.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/24/EU z 9. marca 2011 o uplatiiovani prav pacientov pri
cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti, U. v. EU L 88, 4.4.2011, s. 45 — 65.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuji spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom
namornom a rybarskom fonde aktorym sa stanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom
arybarskom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢&.1083/2006, U. v. EU L 347,
27.12.2000, s. 320.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/37/EU z26. juna 2013, ktorou sa meni smernica
2003/98/ES o opakovanom pouziti informacii verejného sektora, U. v. EU L 175, 27.12.2006, s. 1.
KOM(2012)238.U.v.EUC,,s..
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(14)

(15)

(16)

(17)

Pokial' ide o oblast normalizacie IKT, v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1025/2012"7 sa uvadza interoperabilita ako zékladny vysledok normalizacie.

Pokial’ ide o oblast’ vyskumu a inovacii, v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1291/2013, ktorym sa zriad’uje program Horizont 2020'%, sa jasne uvadza, Ze
interoperabilné rieSenia a normy v ramci IKT su kl'uCovym faktorom umoziujucim
vytvarat’ partnerstvd medzi jednotlivymi odvetviami na trovni Unie. Spolupraca pri
vyvoji spolo¢nych platforiem s otvorenymi technoldgiami, ktoré dosiahnu ucinok
presahovania a pakovy efekt, umozni Sirokej skupine zainteresovanych stran vyuzivat’
nové vysledky vyvoja a vytvarat’ d’alSie inovacie.

Pokial' ide o oblast’ verejného obstaravania, v smerniciach Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/25/EU", 2014/24/EU* a 2014/23/EU*' z28. marca 2014 sa vyzaduje,
aby clenské Staty zaviedli elektronické obstardvanie. Konstatuje sa v nich, Ze nastroje
a zariadenia, ktoré sa maju pouzivat' na ucely elektronickej komunikacie, ako aj ich
technické vlastnosti, musia byt interoperabilné s informaénymi a komunikaénymi
technologiami, ktoré sa vieobecne pouzivaji. Okrem toho sa smernica 2014/55/EU*
o elektronickej fakturdcii vo verejnom obstardvani prijatd Parlamentom 11. marca
2014 tyka vypracovania eurdpskej normy pre elektronicku fakturaciu vo verejnom
obstardvani na zabezpecenie interoperability medzi systémami elektronickej fakturacie
v ramci EU.

Interoperabilita predstavuje zékladny prvok Nastroja na prepdjanie Eurdpy (NPE)
zriadeného na zaklade nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1316/2013%
v oblasti  §irokopasmovej infrastruktury asluieb. V nariadeni 2014/283/EU**
o usmerneniach pre transeuropske siete v oblasti telekomunikacnej infrastruktir sa
vyslovne uvadza, Ze medzi prevadzkové priority, ktoré umoznia dosiahnutie ciel'ov
Nastroja na prepdjanie Eurdpy, patri interoperabilita, moznosti pripojenia, udrzatel'né
zavadzanie, prevadzka a modernizacia infrastruktary transeurdpskych digitalnych
sluzieb, ako aj ich koordinacia na urovni Unie.

20

21

22

23

24

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z25. oktobra 2012 o eurdpskej
normalizacii, ktorym sa menia a dopifaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES,
2007/23/ES, 2009/23/ES a2009/105/ES aktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS
a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES, U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12.
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje
program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie
&.1982/2006/ES, U. v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 104.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani vykondvanom
subjektmi pdsobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb
a o zrugeni smernice 2004/17/ES, U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 243.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstaravani
a o zrugeni smernice 2004/18/ES, U. v. EU L 94, 28.3.2014, 5. 65 — 242.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februdra 2014 o udelovani koncesi,
U.v.EUL94,283.2014,s. 1 - 64.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. aprila 2014 o elektronickej fakturacii vo
verejnom obstaravani . U.v.EUL 133, 6.5.2014, s. 1.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1316/2013/EU z 11. decembra 2013 o zriadeni
Niéstroja na prepajanie Eurdpy, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 913/2010 a zru$uju sa nariadenia
(ES) &. 680/2007 a (ES) €. 67/2010 (U. v. EU L 48, 20.12.2013, s. 129).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 283/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa zriaduje
program Horizont 2020 — ramcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a zrusuje rozhodnutie
& 1336/97/ES, U. v. EU L 86,21.3.2014, s. 14.
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(18)

(19)

(20)

1)

Rada na politickej Grovni opakovane vyzvala na d’alSie zvySenie interoperability
v Eurépe ana pokracovanie usilia o modernizdciu eurdpskej verejnej spravy.
Konkrétne v dioch 24. a 25. oktébra 2013 prijala Europska rada zavery, v ktorych
pripomina, Ze modernizacia verejnej spravy by mala pokracovat’ a zahfnat' rychle
zavedenie sluzieb, ako st elektronickd verejnd sprava, elektronické zdravotnictvo,
elektronickd fakturicia a elektronické verejné obstaravanie, ktoré sa zakladajii na
interoperabilite.

Perspektiva interoperability v rdmci samostatnych odvetvi je spojend s rizikom, ze
prijatie rozdielnych alebo nekompatibilnych rieseni na vnutrostatnej alebo odvetvove;j
urovni vytvori nové elektronické prekazky, ktoré budu branit’ riadnemu fungovaniu
vnutorného  trhu  asuvisiacich  slobdd pohybu aoslabovat  otvorenost’
a konkurencieschopnost’ trhov a poskytovanie sluzieb vSeobecného zdujmu obanom
a podnikom. Clenské $taty a Unia by mali v zaujme zmiernenia tohto rizika znasobit
spolo¢né usilie scielom predist fragmentacii trhu, zaistit' cezhrani¢ni alebo
medziodvetvovu interoperabilitu pri vykondvani pravnych predpisov a zaroven znizit
administrativne zatazenie a ndklady a podporit’ spolo¢ne odsuhlasené rieSenia IKT
spolu so zaistenim vhodnej spravy.

Jednotnost’ pri vypracovani avykondvani globalnych a odvetvovych stratégii
interoperability, pravnych rdmcov, usmerneni, sluzieb anastrojov na rieSenie
poziadaviek celounijnych politik sa snazilo zabezpecit niekol’ko na seba
nadvézujucich programov, napriklad:

— program IDA (1999 — 2004) zriadeny rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu
aRady & 1719/1999/ES* arozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady
& 1720/1999/ES™;

—  program IDABC (2005 — 2009) zriadeny rozhodnutim ¢.2004/387/ES
o elektronickej verejnej sprave’’; a

— program ISA (2010 — 2015) zriadeny rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu
a Rady ¢&. 922/2009/ES™.

Cinnosti v rdmci programov IDA, IDABC a ISA vyznamne prispeli k zabezpeceniu
interoperability pri elektronickej vymene informacii medzi organmi verejnej spravy
v rdmci Unie. Vo svojom uzneseni o konkurencieschopnom jednotnom digitalnom trhu
. ’ . ’ ’ . ’ 29 r
— elektronicka verejna sprava ako veduca sila (3. aprila 2012)” Eurdpsky parlament
uznava prinos a zastreSujucu ulohu programu ISA pri vymedzovani, presadzovani
a podpore realizacie rieSeni interoperability a ramcov pre europsku verejnt spravu, pri
dosahovani synergie, podpore opidtovného vyuzitia rieSeni apri premietani

25

26

27

28

29

Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1719/1999/ES z 12. jula 1999 o skupine zasad, vratane
urCenia projektov uskutoénovanych v spolo¢nom zaujme, pre transeurodpske siete pre elektronicku
vymenu udajov medzi spravami (IDA), U. v. ES L 203, 3.8.1999, s. 1.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1720/1999 z 12. jula 1999, ktorym sa prijima skupina
¢innosti a opatreni s cielom zabezpecenia spoluprace medzi transeurdpskymi sietami pre elektronicka
vymenu Gdajov medzi spravami (IDA) a pristupu k tymto sietam, U. v. ES L 203, 3.8.1999, s. 9.
Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2004/387/ES z 21. aprila 2004 o vzajomnej sucinnosti
pri poskytovani paneuropskych e-government sluzieb pre verejnii spravu, podnikatel'ské subjekty
a obéanov, U. v. EU L 144, 30.4.2004,s. 62 a U. v. EU L 181, 18.5.2004, s. 25 (korigendum).
Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢.922/2009/ES zo 16. septembra 2009 o rieSeniach
interoperability pre europske organy verejnej spravy (ISA), U. v. ES L 260, 3.10.2009, s. 20.

Dokument A7-0083/2012.
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(22)

(23)

(24)

(25)
(26)

27)

(28)

(29)

poziadaviek interoperability verejnej spravy do Specifikacii a noriem pre digitalne
sluzby.

Kedze rozhodnutie ¢.922/2009/ES sa prestane uplatiovat k 31. decembru 2015,
vznika potreba nového programu Unie pre rieSenia interoperability pre eurdpske
organy verejnej spravy, podniky a ob&anov (ISA?) s ciefom zmapovat' a zanalyzovat
celkovi situdciu v oblasti interoperability v Eurdope a predist jej fragmentécii.
Prostrednictvom programu sa umozni, podpori apresadi celostny pristup k
zhromazd’'ovaniu, hodnoteniu, rozvoju, zavddzaniu, industrializacii, prevadzke,
zlepSovaniu a udrziavaniu rieSeni interoperability vratane rieSeni, ktoré ulahcia
opdtovné pouzivanie udajov, ako aj ich vymenu, na podporu cezhrani¢nej alebo
medziodvetovej vzdjomnej sucinnosti eurdpskych organov verejnej spravy aich
kontaktu s podnikmi a obanmi. Napokon sa v ramci programu bude presadzovat
a podporovat’ opidtovna pouzitelnost’, integracia a konvergencia existujucich rieSeni
vratane rieSeni odvodenych z inych oblasti politiky Unie.

Riesenia zavedené alebo prevadzkované v ramci predmetného programu ISA? by sa
podl'a moZznosti mali stat’ sucastou konzistentného prostredia sluzieb ul'ahcujicich
vzajomnu interakciu medzi eur6pskymi orgdnmi verejnej spravy, podnikmi a obcanmi
a zaistujucich, ulahujacich aumoziujicich cezhranicnu a medziodvetvovu
interoperabilitu.

Obcania apodniky by mali mat takisto moZnost vyuZivat' spolocné, opitovne
pouzitené a interoperabilné sluzby ,,front office* vyplyvajuce zlepSej integracie
procesov a vymeny udajov prostrednictvom administrativneho zdzemia eurdpskych
Organov verejnej spravy.

Program ISA” by sa mal stat’ nastrojom modernizécie verejného sektora v Unii.

Interoperabilita priamo suvisi s normami a spolo¢nymi Specifikaciami a zavisi od ich
pouzivania. Program ISA® by mal podporovat av pripade potreby presadzovat
Ciastocnu alebo uplnt normalizaciu existujucich rieSeni interoperability. To by sa malo
dosiahnut’ v spolupraci s d’al§imi normalizaénymi ¢&innostami na tGrovni Unie,
eurdpskymi  normalizatnymi  organizaciami  aostatnymi  medzindrodnymi
normalizaénymi organizaciami.

Modernizécia verejnej spravy predstavuje jednu z kIiCovych priorit pre Uspesné
vykonavanie stratégie Eurdpa 2020. V tejto suvislosti sa na zaklade roc¢nych
prieskumov rastu (uverejnenych Komisiou v rokoch 2011, 2012 a 2013) ukazuje, Ze
kvalita europskych organov verejnej spravy ma priamy vplyv na hospodarske
prostredie, ateda aj zasadny vyznam pri  podnieteni  produktivity,
konkurencieschopnosti arastu. To sa jasne odrdza v odportcaniach pre jednotlivé
krajiny, v ktorych sa pozaduju konkrétne opatrenia zamerané na reformu organov
verejnej spravy.

Do nariadenia (EU) ¢&.1303/2013 je =zahrnuty tematicky ciel ,,posilnenia
inStitucionalnych kapacit organov verejnej spravy a zainteresovanych stran a efektivity
verejnej spravy“. V tejto suvislosti by mal program ISA® nadviazat na programy
a iniciativy prispievajuce k modernizacii organov verejnej spravy, napriklad DAE,
a suvisiace siete, napriklad Eurdpsku siet verejnej spravy (EUPAN), asnazit sa
o dosiahnutie synergii.

Interoperabilita eurdpskych organov verejnej spravy sa tyka vsetkych Grovni verejnej
spravy: europskej, miestnej, regiondlnej a vnutrostatnej. Je preto dolezité, aby rieSenia
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(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

zohladnili prislusné potreby organov verejnej spravy, pripadne potreby obcanov
a podnikov.

Vnutrostatne organy verejnej spravy mozno podporit’ vich usili prostrednictvom
Specifickych néstrojov v ramci eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov
(ESIF). Uzka spolupraca v ramci programu ISA” by mala maximalizovat’ prinos, ktory
sa ocCakava od takychto ndstrojov, ato zabezpefenim zosuladenia financovanych
projektov s celotinijnymi rdmcami interoperability a Specifikdciami, ako je napriklad
EIF.

V tomto rozhodnuti sa stanovuje financné krytie na celé obdobie trvania programu
ISA’, ktoré predstavuje  hlavna  referenénii  sumu  vzmysle bodu 17
medziinstitucionalnej dohody z 2. decembra 2013°° medzi Eurépskym parlamentom,
Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spoluprici v rozpoctovych otazkach
a riadnom finanénom hospodareni pre Eurdpsky parlament a Radu v ramci roéného
rozpoc¢tového postupu.

Mala by sa zvazit moznost’ pouzitia predvstupovej pomoci na podporu zapojenia
kandidatskych krajin do programu ISA” a na zavedenie a naslednu realizaciu rieseni
poskytnutych v rdmci programu v tychto krajinach.

Program ISA* by mal prispiet k realizacii pripadnych nadvizujucich iniciativ
v kontexte stratégie Europa 2020 a DAE. V zédujme predchadzania zdvojeniu usilia by
sa mali zohl'adnit’ d’al$ie programy Unie v oblasti rieSeni IKT, sluZieb a infrastruktury,
predovietkym program NPE stanoveny v nariadeni 1316/2013/EU a program Horizont
2020 stanoveny v nariadeni (EU) &. 1291/2013.

V zaujme zaistenia jednotnych podmienok vykondvania tohto rozhodnutia by sa
vykonavacie pravomoci mali preniest na Komisiu. Tieto pravomoci by sa mali
uplatiiovat’ v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011°".

Komisia by mala vriadne odovodnenych pripadoch suvisiacich  so
zavedenym priebeznym pracovnym programom a vtedy, ked’ si to vyzaduju nalichavé
dovody, ihned’ prijat’ uplatnitené vykonavacie akty.

Cielom tohto rozhodnutia je ulahCit’ efektivnu a G¢innu elektronicki cezhranic¢nu
alebo medziodvetvovia vzajomni sucinnost’ eurdpskych organov verejnej spravy
a interakciu tychto organov sobcanmi apodnikmi v zdujme poskytovania
elektronickych verejnych sluzieb podporujucich vykonavanie politik a ¢innosti Unie.
Ked'Ze tento ciel nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni samotnych ¢lenskych
Statov, pretoze pre samostatné Clenské Staty by bolo naro¢né a ndkladné zabezpecit
koordindciu na eurdpskej urovni, apretoze zddévodu rozsahu a doésledkov
navrhovaného opatrenia sa ciel d4 lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, Unia mozZe
v sulade so zasadou subsidiarity prijat’ opatrenia podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej
unii. V sulade so zasadou proporcionality stanovenou v ¢lanku I zmluvy rozhodnutie
neprekracuje ramec nevyhnutne potrebny na dosiahnutie uvedenych ciel'ov,

30

31

Medziinstituciondlna dohoda z 2. decembra 2013 medzi Eurdépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otazkach ariadnom finanénom hospodareni,
U.v. EU C 373,20.12.2013,s. 1 - 11.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vS§eobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie, U.v.EUL55,28.12.2011, s. 13.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Predmet upravy a ciel

Tymto rozhodnutim sa stanovuje program rieSeni interoperability pre eurdpske
organy verejnej spravy, podniky a ob&anov (d’alej len ,,program ISA*‘) na obdobie
rokov 2016 az 2020.

Cielom programu ISA? je ulah&it’ efektivnu a u¢inni elektronicku cezhraniéni alebo
medziodvetvovl vzdjomnu sucinnost’ eurdpskych orgénov verejnej spravy aich
interakciu s obanmi a podnikmi v zdujme umoznenia poskytovania elektronickych
verejnych sluZieb podporujicich vykonavanie politik a ¢innosti Unie.

Prostrednictvom programu ISA” sa v Unii vymedzia, vytvoria a zaénu prevadzkovat
rieSenia interoperability na vykonavanie politik Unie. Tieto rieSenia sa nasledne
poskytnd na neobmedzené pouzitie d’alsim institiciam a organom Unie, ako aj
vnutro$tatnym, regiondlnym a miestnym organom verejnej spravy, ¢im sa ul’ah¢i ich
cezhrani¢nd a medzirezortna sucinnost’.

Vramei programu ISA® sa vypracuji samostatné alebo doplnkové riesenia
interoperability a podporia sa d’alsie iniciativy Unie, a to pilotnym vyvojom rieseni
interoperability v rdmci ,,inkubétora rieSeni* alebo zabezpecenim ich udrzatel'nosti
ako ,,mosta rieSeni*.

Programom ISA? sa nadviaZe na program riefeni interoperability pre organy verejnej
spravy stanoveny v rozhodnuti ¢. 922/2009/ES (d’alej len ,,program ISA*) a poskytne
pomoc pri konsolidacii, presadzovani a rozsireni ¢innosti uvedeného programu.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto rozhodnutia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

(1

)

3)

“

)

»interoperabilita® znamend schopnost’ r6znorodych a odliSnych organizacii spolo¢ne
vykonavat’ ¢innost’ smerujliicu k vzajomne prospesnym a odsuhlasenym spoloénym
cielom, vratane vymeny informdcii apoznatkov medzi organizaciami
prostrednictvom obchodnych postupov, ktoré podporuju, ato vymenou informéacii
medzi ich prislusnymi systémami informacnych a komunikacnych technologii (IKT);

»resenia interoperability* znamenaju spolo¢né ramce, spolo¢né sluzby a vSeobecné

nastroje ulahcujuce spolupracu roznorodych a odliSnych organizacii, ato bud
oo r . r 2 . ’ ;.

nezéavisle financované a vyvinuté v programe ISA®, alebo vyvinuté v spolupraci

s inymi iniciativami Unie na zéklade vymedzenych poziadaviek eurdpskych organov

verejnej spravy;

funkcia ,,inkubatora rieSeni” znamena vyvoj alebo podporu rieseni interoperability

v pilotnej faze pred ich uvedenim do prevadzky v rdmci d’alSich programov alebo

iniciativ Unie;

funkcia ,,mosta rieSeni“ znamena d’al§i vyvoj alebo podporu plne funkénych rieSeni

interoperability pred ich poskytnutim v rdmci d’alSich programov alebo iniciativ
Unie;

»Spolocné ramce* znamenaju Specifikacie, normy, metodiky, usmernenia, spolo¢né
sémantické aktiva a podobné pristupy a dokumenty;
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

»spolocné sluzby“ znamenaju organizacni a technickli schopnost’ poskytovat’
spolocné vysledky pouzivatelom vratane prevadzkovych systémov, aplikécii
a digitdlnych infrastruktar vSeobecného charakteru, ktoré spifiaji spoloéné
poziadavky pouzivatel'ov vo vSetkych politickych alebo geografickych oblastiach,
spolu s ich podpornym prevadzkovym riadenim;

,vSeobecné ndstroje* znamenaju systémy, referenéné platformy, spolo¢ne vyuzivané
a spolupracujuce platformy a vSeobecné prvky, ktoré splinaji spolo¢né poziadavky
pouzivatel'ov vo vSetkych politickych alebo geografickych oblastiach;

»akcie® znamenaju projekty, rieSenia, ktoré uz dosiahli prevadzkova fazu,
a sprievodné opatrenia;

»projekty* znamenaju casovo obmedzenu postupnost riadne vymedzenych uloh,
ktoré reaguju na uréené potreby pouzivatel'ov v ramcei fazového pristupu;

»sprievodné opatrenia“ znamenaju:

— strategické opatrenia a opatrenia na zvySenie informovanosti;
. . . 2

— opatrenia na podporu riadenia programu ISA”;

— opatrenia tykajlice sa vymeny skusenosti avymeny a presadzovania
osvedcenych postupov;

— opatrenia na propagéciu opatovného pouZitia rieSeni interoperability;
— opatrenia zamerané na budovanie komunit a zvySovanie kapacit; a

— opatrenia zamerané na dosiahnutie synergii s iniciativami relevantnymi pre
interoperabilitu v ostatnych oblastiach politiky Unie;

,»Buropska referencnd architektira interoperability” (EIRA) znamena architektiru
vSeobecnej Struktiry zahfiiajlicu subor zasad ausmerneni, ktoré sa uplatiuji pri
vykonavani rieSeni interoperability v Europskej Unii;

,Buropska kartografia interoperability* (EIC) znamend archiv rieSeni interoperability
pre eurdpske organy verejnej spravy poskytnutych institiciami Unie a organmi
verejnej spravy, predlozenych v spoloénom formate a spinajicich $pecifické kritéria
opédtovnej pouzitelnosti a interoperability, ktoré je mozné reprezentovat v ramci
EIRA.

Clanok 3
Cinnosti

Prostrednictvom programu ISA sa podporuje a presadzuje:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

posudenie, zlepSenie, zavedenie, industrializdcia, prevadzka a opédtovné pouzitie
cezhrani¢nych alebo medziodvetvovych rieSeni interoperability;

vyvoj, zavedenie, industrializacia, prevaddzka aopdtovné pouzitie novych
cezhrani¢nych alebo medziodvetvovych rieSeni interoperability;

postidenie vplyvu navrhovanych alebo prijatych pravnych predpisov Unie na IKT;

urcenie legislativnych medzier, ktoré zabranuji interoperabilite medzi europskymi
organmi verejnej spravy;

zriadenie, sprava a zlepSovanie EIRA;
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®

(2

(h)

zriadenie a sprava EIC ako nastroja na ul'ahCenie opédtovného pouzitia existujucich
rieSeni interoperability a na vymedzenie oblasti, v ktorych takéto rieSenia zatial
chybaju;

posudenie, aktualizicia a podpora existujucich spolo¢nych Specifikacii a noriem
avyvoj, zriadenie apodpora novych spolocnych Specifikdcii anoriem
prostrednictvom normaliza¢nych platforiem Unie a v pripade potreby v spolupraci
s eurdpskymi alebo medzinarodnymi normalizaénymi organizéciami; a

vyvoj mechanizmov na meranie a kvantifikdciu prinosov rieSeni interoperability.

Ay 2 . . Coe -
Okrem toho moze program ISA” fungovat’ ako ,,inkubdator rieSeni, v ktorom sa presadzuju
nové rieSenia interoperability aako ,,most rieSeni“ s prevadzkou existujucich rieSeni
interoperability.

Clanok 4
Vseobecné zasady

Akcie, ktoré sa zaénu alebo pokradujii na zéklade programu ISA” musia:

(2)
(b)

(c)
(d)

byt zaloZené na uzitkovosti a riadené vymedzenymi potrebami;
byt v sulade s tymto suborom zasad:

- subsidiarity a proporcionality,

— zamerania na pouzivatel’a,

—  zacClenenia a dostupnosti,

— bezpecnosti a ochrany sukromia,

— viacjazy¢nosti,

— administrativneho zjednoduSenia,

— transparentnosti,

- uchovavania informacii,

- otvorenosti,

— moznosti opidtovného pouZitia,

— technologickej neutrality a prisposobivosti, a

- ucinnosti a efektivnosti;

byt rozsiritené a uplatnite'né v inych oblastiach ¢innosti alebo politiky; a

preukazovat’ finan¢nu, organiza¢nu a technickt udrzatel'nost’.

Clanok 5
Akcie

Komisia v spolupréci s ¢lenskymi $tatmi vykondva akcie uvedené v priebeznom
pracovnhom programe stanovenom podla ¢lanku 7 v salade s vykonavacimi
pravidlami stanovenymi v ¢lanku 6.

Akcie v podobe projektov v pripade potreby zahfiaji nasledujuce fazy:

- zacatie,
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10.

— planovanie,

— vykonanie,

- ukoncenie a

- monitorovanie a kontrola.

Prislusné fazy projektu sa vymedzia, ked’ sa akcia zapracuje do priebezného
pracovného programu.

Vykonavanie programu ISA” musia podporovat’ sprievodné opatrenia.

Clanok 6
Vykonavacie pravidla

Pri vykonavani programu ISA? sa riadne zohl’adni eurdpska stratégia interoperability,
eurdpsky ramec interoperability a ich budtice aktualizécie.

Podporuje sa zapojenie ¢o najvacsieho poctu Elenskych Statov do projektu. Musi byt
mozné, aby sa Clenské Staty zapojili do projektu v ktorejkol'vek faze, k ¢omu sa
vyzyvaju.

S cielom zabezpecit’ interoperabilitu medzi vnltrostatnymi informa¢nymi systémami
a systémami Unie sa rieSenia interoperability stanovia sohladom na existujiice
a nové eurdpske normy alebo verejne dostupné ¢i otvorené Specifikacie na vymenu
informadcii a integraciu sluzieb.

Pri zavadzani alebo zlepSovani rieSeni interoperability sa v pripade potreby
vyuzivaju spolo¢né skusenosti a vymena a presadzovanie osvedCenych postupov
alebo sa z nich vychadza. Podporuje sa vymena sktisenosti a osved¢enych postupov
medzi zainteresovanymi stranami a prislusné verejné konzultacie.

S cielom zabranit zdvojeniu aurychlit zavedenie rieSeni interoperability sa
v pripade potreby zohl'adnia vysledky dosiahnuté v rdmci inych prislusnych iniciativ
Unie a ¢lenskych statov.

Vykonavanie rieSeni interoperability v ramci programu ISA” sa v pripade potreby
riadi prostrednictvom EIRA.

RieSenia interoperability a ich aktualizacie sa zaClenia do EIC a v pripade potreby sa
spristupnia eurdpskym organom verejnej spravy na opatovné pouZitie.

Komisia pravidelne monitoruje vykonavanie aopédtovné pouzivanie riesSeni
interoperability v celej Unii v ramci priebezného pracovného programu stanoveného
podrla ¢lanku 7.

S cielom maximalizovat’ synergie a zabezpecit doplitujuci a kombinovany ucinok sa
akcie v pripade potreby koordinuju s ostatnymi prisluSnymi iniciativami Unie.

Pri vSetkych akciach a rieSeniach interoperability financovanych v rdmci programu
ISA? sa vpripade potreby podporuje opitovné pouZivanie dostupnych rieseni
interoperability.

Clanok 7
Priebezny pracovny program

Na zadiatku programu ISA? Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi
priebezny pracovny program, a tento program aspon raz ro¢ne zmeni, a to na ucely
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vykonévania akcii pocas celého obdobia uplatiiovania tohto rozhodnutia. Uvedené

vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 10
ods. 2.

V priebeznom pracovnom programe sa vymedzia, usporiadaji podla doleZitosti,
zdokumentuju, vyberd, navrhni, vykonaji a zhodnotia akcie uvedené v ¢lanku 5, ako
aj podporia ich vysledky.

Zaclenenie akcii do priebezného pracovného programu je podmienené splnenim
suboru pravidiel a vstupnych kritérii pred zaclenenim do priebezného pracovného
programu. Uvedené pravidla, kritérid aich akékol'vek zmeny su neoddelitelnou
sucast’ou priebezného pracovného programu.

Projekt, ktory sa povodne zacal a vypracoval vramci programu ISA alebo inej
iniciativy Unie, sa modze zaclenit do priebezného pracovného programu
v ktorejkol'vek jeho faze.

Clanok 8
Rozpoctové ustanovenia

Penazné prostriedky sa uvol'nia vzdy, ked’ sa projekt alebo rieSenie v prevadzkovej
faze zacClenia do priebezného pracovného programu alebo po uspesnom dokonceni
projektovej fazy, ako je vymedzend v priebeznom pracovnom programe a jeho
pripadnych zmenach.

Zmeny priebezného pracovného programu tykajlice sa rozpoctovych prostriedkov vo
vyske viac ako 400 000 EUR na akciu sa prijmu v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 10 ods. 2.

Pri akcidch vramci programu ISA® sa moze vyzadovat verejné obstardvanie
externych sluzieb, na ktoré sa vztahuju eurdpske pravidla verejného obstaravania
stanovené v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Clanok 9
Akcie a rieSenia interoperability, ktoré su oprdavnené na financovanie

Vypracovanie, zavedenie a zlepSovanie spolo¢nych ramcov a vSeobecnych nastrojov
sa financuje zprogramu ISA®. Pouzivanie tychto ramcov anastrojov financuji
pouzivatelia.

Vyvoj, zavedenie, industrializcia a zlepSovanie spolo¢nych sluzieb sa financuje
z programu ISA?. Centralizovana prevadzka tychto sluZieb na Grovni Unie sa takisto
financuje z programu v pripadoch, ked’ podl'a uvazenia Komisie tato prevadzka sluzi
zaujmom Unie a je riadne oddévodnena v ramci priebezného pracovného programu.
Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa pouzivanie takychto sluzieb financuje inymi
prostriedkami.

Rieenia interoperability, ktoré sa prevezmii do programu ISA® ako , inkubétor
rieSeni* alebo ,,most rieSeni“ sa financuju v ramci programu, kym ich neprevezmu
iné programy alebo iniciativy.

Sprievodné opatrenia sa financuju z programu.
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Clanok 10
Vybor

Komisii pomaha Vybor pre rieSenia interoperability pre europske organy verejne;
spravy, podniky aob&anov (Vybor ISA?) zriadeny na zéklade nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

V nélezite odovodnenych naliehavych pripadoch Komisia prijme okamzite
uplatnitelné vykonavacie akty v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 8 nariadenia
(EU) €. 182/2011. Doba tcinnosti tychto aktov nepresiahne 6 mesiacov.

Clanok 11
Monitorovanie a hodnotenie

Komisia a Vybor ISA® pravidelne monitorujii vykonavanie a vplyv programu ISA*
a spokojnost’ pouzivatelov s tymto programom. Skiimaju aj synergie s doplnkovymi
programami Unie.

Komisia kazdoro¢ne informuje vybor ISA” o vykonavani programu ISA.

Program podlieha priebeznému hodnoteniu a zadverecnému hodnoteniu, ktorych
vysledky sa ozndmia Eurdpskemu parlamentu do 31. decembra 2018 a Rade do 31.
decembra 2021. V tejto stvislosti moze prislusny vybor Eurdpskeho parlamentu
vyzvat’ Komisiu, aby predstavila vysledky hodnotenia a odpovedala na otazky jeho
¢lenov.

Pri hodnoteniach sa preskimaju zalezitosti ako je vyznam, efektivnost, ucinnost,
uzito¢nost’, udrzatelnost’ a sudrznost’ akcii programu. Pri zdvere¢nom hodnoteni sa
okrem toho preskiima rozsah, v akom program dosiahol svoj ciel’.

Posudi sa aj vykonnost’ vzhl'adom na ciel’ programu stanoveny v ¢lanku 1 a akcie
priebezného pracovného programu. Ciel’ sa meria najmd podla poctu kIi€ovych
faktorov umoznujucich interoperabilitu a poctu podpornych néstrojov pre organy
verejnej spravy, ktoré boli poskytnuté europskej verejnej sprave a ktoré sa v jej ramci
vyuzivaju. Ukazovatele merania vysledku a vplyvu programu sa vymedzia v rdmci
priebezného pracovného programu.

Pri hodnoteniach sa preskimaju aj prinosy akcii pre Uniu z hladiska pokroku
spolo¢nych politik, ur¢ia sa oblasti pre potencidlne zlepSenie a overia sa synergie
s ostatnymi iniciativami Unie v oblasti cezhrani¢nej alebo medziodvetvovej
interoperability a modernizacie eurdpskej verejnej spravy.

Dokoncené alebo pozastavené akcie nadalej podliehaju celkovému hodnoteniu
programu. Monitorujii sa z hl'adiska ich postavenia v ramci celkového prostredia
rieSeni interoperability v Europe ahodnotia sa zhladiska miery prijatia
pouzivatel'mi, Uzitkovosti a opitovnej pouZzitel'nosti.

Hodnotenie programu ISA? obsahuje v pripade potreby informécie tykajice sa:

(a) kvantifikovatelnych prinosov, ktoré rieSenia interoperability priniesli
prostrednictvom prepojenia IKT s potrebami pouZzivatel'ov;

(b) kvantifikovateI'ného kladného vplyvu rieSeni interoperability zaloZzenych na
IKT.
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Clanok 12
Medzinarodna spolupraca

1. Ucast’ v programe ISA” je otvorena pre krajiny Europskeho hospodarskeho priestoru
a kandidatske krajiny v ramci ich prislusnych dohod s Uniou.

2. Podporuje sa spolupraca sostatnymi tretimi krajinami a medzinarodnymi
organizaciami alebo subjektmi, najmi v ramci euro-stredozemského partnerstva
a Vychodného partnerstva a so susednymi krajinami, najmé krajinami zapadného
Balléénu a ¢iernomorského regionu. S tym stvisiace naklady sa nehradia z programu
ISA”.

3. Program ISA podporuje podl'a potreby opatovné vyuzivanie rieSeni tretimi krajinami.

Cldanok 13
Iniciativy mimo Unie
Bez toho, aby boli dotknuté ostatne politiky Unie, rie§enia interoperability zavedené alebo
realizované v ramci programu ISA” sa moézu pouzit’ iniciativami mimo Unie na nekomeréné

ucely, pokial’ vo vSeobecnom rozpocte Europskej unie nevznikni mimoriadne naklady a ak
nie je ohrozeny zakladny ciel rieSenia interoperability na Grovni Unie.

Clanok 14
Financné ustanovenia

1. Finanéné krytie na vykonavanie &innosti Unie na zéklade tohto rozhodnutia na
obdobie uplatiiovania je 130 928 000 EUR.

2. Roc¢né rozpoctové prostriedky schvaluje rozpocCtovy organ v rozmedzi limitu
finan¢ného ramca.

3. Finan¢né prostriedky pridelené na program mozu takisto pokryt’ vydavky tykajuce sa
pripravy, monitorovania, kontroly, auditu a hodnotenia Cinnosti, ktoré sa musia
vykonavat pravidelne v zaujme riadenia programu a dosiahnutia jeho ciel'ov.

Clanok 15
Nadobudnutie ucinnosti

Toto rozhodnutie nadobuda G&innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2016 do 31. decembra 2020.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nézov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky v ramci ABM/ABB
1.3.  Druh navrhu/iniciativy

1.4. Ciele

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv

1.7. Planovany spdsob hospodarenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1.  Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

3.2.2. Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky

3.2.3. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky
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3.2.5. Prispevky od tretich stran

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady o rieSeniach interoperability pre
europske organy verejnej spravy, podniky a ob&anov (ISA?).

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB'

Informacné a komunikacné technolégie — Operacny program v ramci hlavy 26:
Administrativa Komisie

Cinnost’: 26 03 Sluzby pre verejni spravu, podnikatel’ské subjekty a obdanov

Druh navrhu/iniciativy
v'Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

ONavrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny
projekt/pripravnu akciu®

[ON4vrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie
ONavrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na nova akciu
Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Vseobecnym cielom je ulahCit’ efektivnu a G€innu elektronickl cezhrani¢nu alebo
medziodvetvova  vzijomnu sO¢innost’ eurdpskych organov verejnej spravy
ainterakciu tychto orgadnov sobfanmi apodnikmi v ziujme poskytovania
elektronickych verejnych sluzieb podporujucich vykonavanie politik a ginnosti Unie
a vymeny informacii vo verejnom sektore.

Konkrétne ciele su tieto:

- zlepSenie, prevadzka a opédtovné pouzitie existujucich cezhrani¢nych alebo
medziodvetvovych rieSeni interoperability;

- vyvoj, prevadzka aopdtovné pouzitie novych cezhranicnych alebo
medziodvetvovych rieSeni interoperability;

- posudenie vplyvu navrhovanych alebo prijatych pravnych predpisov Unie na
IKT avymedzenie oblasti, vktorych by sa prostrednictvom novych pravnych
predpisov mohla podporit’ interoperabilita;

- vytvorenie eurdpskej referencnej architektiry interoperability (EIRA) urcenej
ako nastroj na budovanie a posudzovanie rieSeni interoperability;

- vytvorenie nastroja na ulahCenie opédtovného pouzitia existujucich rieSeni
interoperability a vymedzenia oblasti, v ktorych takéto rieSenia stale chybajua;

- posudenie a podpora existujucich spolo¢nych S$pecifikécii a noriem a vyvoj
novych spolo¢nych Specifikacii a noriem; a

SK

ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podl'a ¢innosti.
Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.2.

- zavedenie mechanizmu na meranie a kvantifikiciu prinosov rieSeni
interoperability.

Osobitné ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Osobitny ciel’ €. 26

Interoperabilné poskytovanie celoeurdpskych sluzieb elektronickej verejnej spravy
organom verejnej spravy, podnikatel'skym subjektom a obéanom

- Investicie do modernej verejnej spravy — rieseni interoperability

Prislu$né ¢innosti v ramci ABM/ABB

Cinnost ABB 26.03: SluZby pre verejnt spravu, podnikatel'ské subjekty a ob&anov
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uved'te, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Vdaka vyvoju lepSich rieSeni interoperability pre europske organy verejnej spravy
a interakcie medzi tymito organmi a podnikmi alebo obanmi sa vyznamne zlepsi
vymena informacii medzi ¢lenskymi Statmi a vytvoria sa prilezitosti na vyznamné
znizenie nakladov.

Prostrednictvom programu ISA” bude GR DIGIT spolu s ostatnymi utvarmi Komisie
avuzkej spolupraci s cClenskymi Statmi a d’alSimi zainteresovanymi stranami
pracovat’ na kl'acovych faktoroch umoznujucich interoperabilitu, podporovat’ i¢inné
vykonavanie politik apravnych predpisov EU, ulahlovat poskytovanie
elektronickych verejnych sluzieb a poskytovat’ im podporu na pouzitie europskymi
organmi verejnej spravy.

Prostrednictvom programu sa aktivne podporuje modernizacia eurdpskych orgénov
verejnej spravy v prospech iniciativ Unie, ¢lenskych Statov, ob¢anov a podnikov.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociiovanie navrhu/iniciativy.

Komisia ur¢ila vSeobecny ciel’ a stibor osobitnych cielov (pozri odsek 1.4.1).

Predpoklada sa, Ze dosiahnutie stanovenych cielov sa zahrnie do vystupnych
ukazovatelov, prostrednictvom ktorych je mozné formélne merat’ ,,intervencnu
logiku programu. Ukazovatele a oCakdvané vysledky boli vypracované v ramci
hodnotenia ex ante a sti uvedené v prisluSnom sprievodnom dokumente.

Osobitn¢ ciele, vysledky aukazovatele mozno zaradit’ do tychto piatich hlavnych
kategorii, ktoré predstavuju akéné smery v rdmci programu:

— klucové faktory umoznujuce interoperabilitu;

— podpora ti¢inného vykonavania pravnych predpisov EU;
— podporné nastroje pre verejnu spravu;

— sprievodné opatrenia a

- ¢innosti monitorovania.

Vplyv programu na rozpocet je uvedeny v tabulke 3.2.2. V rdmci hodnotenia
programu sa preskimaju otdzky, ako je relevantnost, efektivnost, ucinnost,
uzitkovost’, udrzatel'nost’ a sudrznost’ akcii, a posudi sa vykon programu z hl'adiska
cielov a priebezného pracovného programu.

Dovody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Program ISA’ bude musiet uspokojit' potrebu vytvorenia klu¢ovych faktorov
umoznujucich interoperabilitu, podporit’” G¢inné vykondvanie pradvnych predpisov
Unie, poskytnut’ pomocné nastroje pre eurdpske organy verejnej spravy a vybudovat
existujuce alebo nové spolocné ramce, spolocné sluzby a opédtovne pouziteI'né
vSeobecné nastroje.

Tieto potreby boli vymedzené na zdklade vymeny nazorov so zainteresovanymi
stranami v ostatnych oblastiach politiky Unie a zastupcami c¢lenskych Statov,
prostrednictvom hodnotenia ex ante a formalnej konzultacie opisanej v dévodovej
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

sprave. Hlavnymi prijemcami ¢innosti v ramci programu budu eurdpske organy
verejnej spravy. Prinos pre podnikatel'ské subjekty a obCanov bude nepriamy
prostrednictvom poskytovania sluzieb organmi verejnej spravy.

Prinos zapojenia Europskej unie

Za vietky oblasti &innosti programu ISA® spolotne zodpovedaju &lenské Staty
a Eurépska unia. Preto sa zdsahy programu budu tykat’ len pripadov preukazatel'nej
europskej pridanej hodnoty, ako je spresnené v dovodovej sprave.

Riadiaci vybor programu zaisti stdrznost a komplementarnost’ s ¢innostami na
tirovni ¢lenskych $tatov. Na tirovni Unie sa prostrednictvom vzajomnej koordinacie
sluzieb zaisti zosuladenie cinnosti programu s ¢innostami v inych politickych
oblastiach (ako st napriklad eurdpsky semester, spravy/odporucania pre jednotlivé
krajiny), s Nastrojom na prepdjanie Eurdpy (NPE) a pilierom II programu Digitalna
agenda, pokial’ ide o interoperabilitu anormy, scielom dosiahnut maximalnu
sadrznost’ a synergiu. Uzka spolupraca a koordinacia s ¢lenskymi $tatmi a d’alsimi
politickymi oblastami bude trvale napomdhat' tomu, aby sa vramci programu
posudzovali skuto¢né potreby, proporcionalnost cinnosti a dodrziavanie zasady
subsidiarity.

Ako sa zdoraziiuje v dovodovej sprave, program ISA? prinesie predovietkym
finanéné a hospodarske zhodnotenie zasahu Unie a prispeje k posilneniu
a vykonavaniu politik a pravnych predpisov Unie, pri¢om sa dosiahnu znacné
synergie prostrednictvom cezhrani¢nej alebo medziodvetvovej koordinacie.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

V sprave Komisie Europskemu parlamentu a Rade o priebeznom hodnoteni
predchadzajiiceho programu ISA sa zdoraziuju prevazne kladné zavery hodnotenia.
Vsetky odporucania st zohl'adnené v novom programe ISA”.

Zlucitelnost a moznd synergia s inymi vhodnymi financnymi nastrojmi

Ako sa uvadza v dovodovej sprave, je zaistend sudrznost’ a komplementarnost’ s NPE
a predpoklada sa, ze povedie k dosiahnutiu synergii.

32

SK



1.6. Trvanie a financny vplyv

v'Néavrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

v'Navrh/iniciativa je v platnosti od 1. 1. 2016 do 31. 12. 2020.
UFinanc¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.

CINavrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociatocna faza vykondvania bude trvat’ od RRRR do RRRR,

a potom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

1.7. Planovany spésob hospodarenia®

v'Priame hospodarenie na urovni Komisie

v'prostrednictvom ttvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie

Uprostrednictvom vykonnych agentur

[1Zdielané hospodarenie s ¢lenskymi $tatmi

CINepriame hospodarenie s delegovanim uloh suvisiacich s plnenim rozpoctu na:

Poznamky

Ltretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny urcili

Cmedzinarodné organizacie a ich agentary (uved'te)

LEurépsku investi¢n banku (EIB) a Eurdpsky investi¢ny fond

Osubjekty uvedené v ¢lankoch 208 a 209 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach
Llverejnopravne subjekty

Lsukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky

Lsukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré sa
poverené vykondvanim verejno-sikromného partnerstva aktoré poskytuji
dostato¢né financné zaruky

Llosoby poverené vykonavanim osobitnych c¢innosti v oblasti SZBP podla
hlavy V Zmluvy o Eur6pskej unii a uréené v prislusnom zédkladnom akte.

V pripade viacerych spésobov hospoddrenia uvedte v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Program ISA” sa za¢ne vykonavat' 1. januara 2016.

Vysvetlenie sposobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach st k dispozicii

na webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uved'te casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Pravidelné monitorovanie vykonavania programu sa pladnuje v stlade so zasadou
riadneho finanéného hospodéarenia a spravnymi postupmi Komisie. Do
monitorovania sa zahrnie predkladanie vyroénych sprav riadiacemu vyboru
tykajtcich sa pokroku pri vykonavani podporovanych ¢innosti.

Program bude podliehat priebeznému hodnoteniu a zadverecnému hodnoteniu,
ktorych vysledky sa oznamia Europskemu parlamentu do 31. decembra 2018 a Rade
do 31. decembra 2021. V tejto suvislosti mdze prislusSny vybor Eurdpskeho
parlamentu vyzvat’ Komisiu, aby predstavila vysledky hodnotenia a odpovedala na
otazky jeho ¢lenov.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Uskutocnilo sa hodnotenie ex ante, ktoré tvori sprievodny dokument ndvrhu
rozhodnutia. Riadne sa zohladnili osobitné odporacania, ktoré vyplynuli
z uvedeného hodnotenia a z priebezného hodnotenia programu ISA. Prostrednictvom
navrhu sa dosledne reaguje na urcité rizika, na ktoré sa upozornilo v odporucaniach.

Vramei programu ISA? sa vytvori abude podporovat Eurdpska kartografia
interoperability (EIC) ako néstroj na mapovanie aanalyzu situacie v oblasti
interoperability v Eurdpe a na vymedzenie rieSeni, ktoré su k dispozicii, ako aj tych,
ktoré¢ stale chybaji. Na tomto zaklade bude uvedeny nastroj nad’alej podporovat
existujlice rieSenia, vytvarat’ nové rieSenia a fungovat ako faktor ulahcujuci
preberanie rieseni interoperability vytvorenych v ramci d’alich iniciativ Unie, ktoré
by sa mohli uviest do prevadzky vramci kandlov Unie poskytujiicich digitalne
sluzby. Tym sa predide duplicite usilia, posilni sa spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi
a utvarmi Komisie a aktivne sa podpori opitovné pouZzivanie existujucich rieseni.

Udaje o zavedenom systéme vniitornej kontroly

Na rozpoctové prostriedky v rdmci programu sa budu uplatiovat’ existujice metody
kontroly pouzivané Komisiou.

Odhad nadkladov a prinosov kontrol a posudenie ocakavanej urovne rizika chyby

K dispozicii je velky pocet finanénych a spravnych kontrolnych mechanizmov.
Program sa bude vykondvat prostrednictvom verejného obstardvania v stlade
s pravidlami a postupmi uvedenymi v nariadeni o rozpoctovych pravidlach.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia.

V ramci celého procesu sa uplatiuju pravidld a postupy verejného obstardvania,
ktoré zahfnaju:

— vypracovanie pracovného programu podliehajuceho vyjadreniu riadiaceho
vyboru, s milnikmi na uvolnenie financii na zaistenie moznosti kontroly vysledkov
a nakladov;
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— primerané navrhy Specifikdcii ponik na zaistenie moznosti kontroly
dosiahnutia pozadovanych vysledkov a vzniknutych nakladov;

— kvalitativnu a finan¢nt analyzu ponuk;
— zapojenie d’alSich Gtvarov Komisie v ramci celého postupu;

— kontrolu vysledkov a preskimanie faktar pred twhradou na niekol’kych
urovniach; a

— interny audit.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasledujii okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctové riadky.
s Druh .
Okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacro¢néh
o o
_ . . . ¢lanku 21 ods.
finanéncho | 1 1INAZOV .....ooiieeieiiiiccecei DR%\IRP ;Zrij,lgz kaﬁ(tda.t?l; tlzetl.?h pism. b) nariadenia
ramca ] ych xrajin rajin o rozpod&tovych
...................... pravidlich
26.01.04.01
1A Vydavky na podporu rieSeni NRP ANO ANO NIE NIE
interoperability pre eurdpske organy
verejnej spravy
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasledujii okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctové riadky.
s Druh .
Okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacroénéh
o Cislo v zmysle
finanéného | [ JNdzov DRPNRP | Krajin | kendiditsk | tretich | S o 2
Cmrcn ...][Nazov ....... e EZVO yeh krain Krajin A
...................... pravidlch
26.03.01.01
1A Rle§en1a 1nter§)pe.rab1hty’ pre europgke DRP ANO ANO NIE NIE
organy  verejnej  spravy,  podniky
a ob&anov® (ISA?)
26.03.01.51
Ukoncenie akeii financovanych , )
1A prostrednictvom rieSeni interoperability DRP ANO ANO NIE NIE
pre eurdopske organy verejnej spravy
(ISA)
: DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
2 EZVO: Eurdpske zdruzenie voI'ného obchodu. .
3 Kandidatske krajiny a pripadne potencidlne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
4 Tato nova rozpoCtovd polozka nahradi stcasni rozpoctovu polozku 2603 01 01: RieSenia
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interoperability pre europske organy verejnej spravy (ISA). Ukoncenie akcii ISA bude pokryté v ramci

polozky 26 03 01 02:. Ukoncenie....
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finan¢éného ramca Cislo 1A — Konkurencieschopnost’ pre rast a zamestnanost’

GR: DIGIT 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU

* Operacné rozpoctové prostriedky

Zavizky o) 24,448 | 25,115 | 25,783 | 26,452 | 27,130 128,928

Cislo rozpoétového riadka
Platby () 6,500 | 23,800 | 24,500 | 26,000 | 48,128 128,928

Administrativne rozpo¢tové prostriedky financované z balika
. - . 1
prostriedkov uréenych na realizaciu Specifickych programov

Cislo rozpoétového riadka (©) 0,400 0,400 0,400 0,400 0,400 2,000
. =1+la 130,928
Zéavizky 3 24848 | 25,515 | 26,183 | 26,852 | 27,530
Rozpoctové prostriedky pre GR DIGIT
SPOLU ira 130,928
Platby s 6,900 | 24,200 | 24,900 | 26,400 | 48,528
Zaviizky ) 24848 | 25,515 | 26,183 | 26,852 | 27,530 130,928
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby ®) 6,900 | 24,200 | 24,900 | 26,400 | 48,528 130,928

Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urc¢ené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej tinie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*),
nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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* Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z
balika prostriedkov uréenych na realizadciu osobitnych

(6)

programov SPOLU
Rozpoétové prostriedky OKRUHU 1A Zavizky =4+6 24,848 25,515 26,183 26,852 27,530 130,928
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
Platby =5+6 6,900 24,200 24,900 26,400 48,528 130,928
38
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OKkruh viacro¢ného finan¢ného ramca 5 Administrativne vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 SPOLU
GR: DIGIT
« C'udské zdroje 2416 | 2416 | 2416| 2416 | 2416 12,080
*Ostatné administrativne vydavky 0,120 0,120 0,120 0,120 0,120 0,600
GR DIGIT SPOLU Rozpodtové prostriedky | 200 | 23361 2,336 25361 2,536 12,680
Rozpoctové prostriedky OKRUHU 5 .
viacroéného finanéného ramea SPOLU gglvjfky spolu = Platby | 5 536 | 2,536 | 2,536 | 2,536 | 2,536 | 2,536 12,680

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
v , . . 27,384 28,051 28,71 29, R
Rozpoctové prostriedky OKRUHOV 1 | Zavizky 7,38 8,05 8,719 9,388 | 30,066 143,608
azZ 5 viacro¢ného finanéného ramca
SPOLU Platby 9,436 | 26,736 | 27,436 | 28,936 | 51,064 143,608
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky
— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoc¢tovych prostriedkov.
— v Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operaénych rozpoétovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabul’ke:

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
Uved’te ciele VYSTUPY
a vystupy
o Priem Celko
1| emé | B | Nakla | 3 . 3 | Nikla | B8 . RN 3 . 3 | Nik . Naklady
Druh niklad | & dy 2 Naklady 2 s 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 | lady p(\)fé/et sl
y
OSOBITNY CIEL podl'a bodu 1.4.1
aldd
Klucove faktory 6,000 6,000 6,000 7,000 7,000 32,000
umoznujuce
interanerabilitu
Podpora Gcinneho 10,000 12,000 12,000 14,000 14,000 62,000
vykonavania pravnych
predpisov EU
Pomocné nastroje pre 3,000 3,500 4,000 4,500 4,500 19,500
eurdpsku verejnu
spravu
Sprievodne opatrenia 2,550 2,550 2,550 2,550 2,550 12,750
Cinnosti monitorovania 0,535 0,535 0,535 0,535 0,535 2,675
NAKLADY SPOLU 22,094 24,594 25,094 28,594 28,594 128,925

Vystupy znamenaju dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky

3.2.3.1. Zhrnutie
— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov
— ¥ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujicej tabulke:

v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU

OKRUH 5 viacro¢ného
finan¢ného ramca

2,416 2,416 2,416 2,416 2,416 12,080
Ludské zdroje

0,120 0,120 0,120 0,120 0,120 0,600

Ostatné  administrativne
vydavky

OKRUH 5 viacro¢ného
finanéného ramca 2,536 2,536 2,536 2,536 2,536 12,680

medzisucet

Mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca'

Ludské zdroje

Ostatné  administrativne
vydavky

Mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca medzisicet

SPOLU 2,536 2,536 2,536 2,536 2,536 12,680

Rozpoctové prostriedky potrebné na I'udské zdroje budi pokryté rozpoctovymi prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na
riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budi doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’
riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

! Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov
a/alebo akcii Europskej tnie (pdvodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby I'udskych zdrojov
— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— v/ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie Pudskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujicej tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

2016 | 2017 2018 | 2019 2020 Spolu

¢ Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 0101 01 (ustredie a zastupenia Komisie) — AD 10 10 10 10 10 10

XX 0101 01 (ustredie a zastupenia Komisie) — AST 4 4 4 4 4 4

XX 010101 (ustredie a zastipenia Komisie) —
AST/SC

XX 0101 02 (delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)’

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika
prostriedkov) — SNE

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového balika
prostriedkov) — CA

XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ a PED
v delegaciach)

— ustredie
XX 01 04 yy*

— delegacie

XX 010502 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

1001 05 02 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uvedte)

SPOLU 20 20 20 20 20 20

XX predstavuje prislusnti oblast’ politiky alebo rozpocétovua hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budt pokryté tradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v rdmci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci Pracovné miesta AD sa tykaji skutocného riadenia programu: vypracovanie
pracovného programu, riadenie rozpocCtu, riadenie vyziev na predkladanie ponuk
suvisiacich s vykonavanim programu, riadenie zmluv stvisiacich s vykonavanim
programu, kontrola projektov, kontakty s utvarmi Komisie a odbornikmi clenskych
Statov, organizacia stretnuti odbornikov, semindre a konferencie. Zahrnuty je aj veduci
oddelenia.

Pracovné miesta AST a AST/SC zabezpecuji podporu v nasledujicich oblastiach:

Z7 = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec, VNE = vyslany ndrodny expert; DAZ =
docasny agentirny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii. .

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA®).

SK e SK



— funkcia sekretariatu, organizacia sluzobnych ciest’ (2 osoby);
— riadenie rozpoctu, vyzvy na predkladanie pontik, zmluvy a Ghrady faktar (2 osoby);
— §Sirenie informacii a komunikacia (2 osoby);

— logistika: organizacia stretnuti a seminarov, pozvanky pre expertov, odmeny pre
expertov, sprava dokumentov (1 osoba).

Externi zamestnanci

Pracovné miesta END podporuju skutoéné riadenie programu, dopliaji pracovné
miesta AD predovSetkym v oblastiach stvisiacich s koordinaciou s ¢lenskymi $tatmi,
kontrolou projektov a organizaciou stretnuti expertov, seminarov a konferencii.

Zmluvni zamestnanci budu poskytovat’ osobitni podporu pri a) Sireni a vyuzivani
programu; b) skutocnom riadeni osobitnych cinnosti predovSetkym v oblastiach
zahrnajucich d’alsie utvary Komisie.

SK
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3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

— v Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacro¢nym finan¢nym ramcom.
Navrh je zlucitel'ny so sicasnym viacro¢nym finan¢nym ramcom.

— [ Navrh/iniciativa si  vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu
vo viacro¢nom finanénom rameci.

Vysvetlite pozadovani zmenu v planovani a uved’te prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajiice
sumy.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutocnila revizia viacroéného finan¢ného ramca .

‘ Vysvetlite potrebu a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajice sumy. ‘

3.2.5.  Prispevky od tretich stran

— Navrh/iniciativa nezahria spolufinancovanie tretimi stranami.

! Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody (na obdobie rokov 2007 — 2013).
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy

— v Navrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.

— [ Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujticej
tabul’ke:

O vplyv na vlastné zdroje
O

vplyv na rézne prijmy

v mil. EUR (zaokrhlené na 3 desatinné miesta)

R(?.ZpOéFOVy riadok Rozpoctové Vplyv navrhu/iniciativy?
prymov: prostriedky
k di@ozicii Rok Rok Rok Rok Uved'te vsetky roky, pocas ktorych vplyv
v prebiehajicom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
rozpoctovom
roku
Clanok

V pripade réznych pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov, na ktoré bude
mat’ navrh/iniciativa vplyv.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

2

Pokial ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nakladov na vyber.
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